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HPL TABLETOP

EN - USER MANUAL

Congratulations on your purchase of the Cozze HPL tabletop.

You have chosen a high-quality product designed to deliver excellent functionality, durability,
and style. To ensure many years of safe and enjoyable use, please read and follow this user
manual carefully. Proper assembly, maintenance, and use will help keep your Station in
optimal condition for years to come.

Thank you for choosing Cozze.
This product with an FSC® certificate, FSC® C158397. FSC® MIX - P3.4.1

High- pressure laminate, which is guaranteed to contain forest-based materials from
responsible forestry that prioritizes environmental, social and economic principles.

& WARNING! FOR YOUR SAFETY

Read the instructions carefully before using the product, save them for future reference, and
observe all safety instructions.

Ensure that your product is properly installed, assembled, maintained and serviced in
accordance with these instructions. Failure to follow these instructions may result in serious
bodily injury and/or property damage. If you have any questions concerning the assembly or
operation of this product, please consult your dealer, supplier, manufacturer or agent.

CAUTION
Improper use may cause danger.

Please read the assembly instructions carefully. The product must be properly installed
according to the assembly instructions.

Do not use the product if any parts are missing or unavailable.
Place the product in a location where it is protected from direct water exposure.

USE AND CHARACTERISTICS

This product is designed to use as a tabletop for Cozze elements.

The tabletop is LFGB & FDA approved. It is safe to put food on the top surface.

DO NOT use knife or other sharp tools to cut the food on the table.

The product is intended for private use only.

The product is not intended for commercial use.

Any other use or modification of the product is considered improper and may cause serious
danger; therefore, do not modify the product.

Do not move the product during cooking.

The product must be kept away from flammable materials during cooking.

It is required to use a chopping board when cutting food.



MAINTENANCE AND PROTECTION

Clean the product frequently, preferably after every use. The product should be cleaned at
least half a year when it is stored.

To preserve the quality and appearance of your HPL tabletop, avoid cutting or slicing items
directly on its surface. The use of sharp utensils, such as knives, can cause scratches and
permanent damage. It is highly recommended to always use a cutting board as a protective
barrier.

HPL surfaces cleaning and care:

1. General dirt or grime can be wiped away using a regular damp cloth.

2. For minor stains, use warm water and neutral soap to clean the surface.
3. Tough stains require the use of high-concentration detergents.
4

For the surface of a refractory board that is particularly dirty and uneven, a soft nylon
brush can be used for scrubbing.

After cleaning and scrubbing, wipe with a soft dry cloth.

I?]o rt;ot cldean with steel brushes or abrasive polishes, as they can scratch the surface of
the board.

Do not scratch the surface of the board with sharp hard objects.

Do not place overly hot objects directly on the surface of the board.

Do not use cleaning agents containing abrasives or non - neutral cleaning agents.
0. Do not allow the following solvents to encounter the surface of the board:
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* Sodium hypochlorite + Silver nitrate with a concentration
» Hydrogen peroxide of 1% or higher
» Mineral acids, hydrochloric acid, sulfuric Gentian Violet
acid or nitric acid Argentoproteinum
» Alkali solution above 2% Bleaching powder

» Sodium bisulphate Fabric dye
» Potassium permanganate 1% iodine solution
Juice

Special notice: The company shall not bear any liability if the improper use of cleaning
agents, chemical solvents, or other improper maintenance methods by users leads to the
board’s inability to function normally or causes other quality issues.

Cleaning of special stains

Special stains Cleaning method

Ink pastes and marks Wet cloths and other tools

Pencil marks Water, rags and erasers

Brush strokes or trademark imprints Use methanol alcohol or acetone

Paint Use turpentine

Super glue Toluene solvent

White glue Warm water containing 10% ethanol

SEl e e o coreoly

Notes:

1. To effectively remove dried glue residues, please consult the glue manufacturer.
2. Marks caused by ink stains, bleach, etc. are basically impossible to clean.



WARRANTY

Cozze offers a 5-year warranty for the HPL tabletop, the warranty cover delamination, UV
discoloration. Minor changes on the color will not be covered by warranty.

DISPOSAL

The product must not be disposed in unsorted household waste.

Hand in the product at a designated recycling dispose of collection point. This will help to
protect the resources and the environment.

This product must not be disposed of with unsorted household waste.
Hand in the product at a designated recycling collection point. Proper disposal helps
conserve resources and protect the environment.

For more information, please contact the local authorities.



HPL TISCHPLATTE

DE - BENUTZERHANDBUCH

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der Cozze HPL Tischplatte.

Sie haben sich fir ein hochwertiges Produkt entschieden, das hervorragende Funktionalitat,
Langlebigkeit und Stil vereint.

Damit Sie viele Jahre lang eine sichere und angenehme Nutzung genielRen kdnnen, lesen

und befolgen Sie bitte dieses Benutzerhandbuch sorgfaltig. Eine korrekte Montage, Pflege

und Verwendung tragt dazu bei, Ihre Station Uber viele Jahre hinweg in optimalem Zustand
zu halten.

Vielen Dank, dass Sie sich fur Cozze entschieden haben.

Dieses Produkt mit FSC®-Zertifikat, FSC® C158397. FSC® MIX - P3.4.1 Hochdrucklaminat,
das garantiert Holzmaterialien aus verantwortungsvoller Forstwirtschaft enthalt, die
okologische, soziale und wirtschaftliche Prinzipien berlicksichtigt.

& WARNUNG! ZU IHRER SICHERHEIT

Lesen Sie die Anweisungen sorgfaltig durch, bewahren Sie sie fur die Zukunft auf und
beachten Sie alle Sicherheitshinweise.

Stellen Sie sicher, dass Ihr Produkt gemaR diesen Anweisungen korrekt installiert, montiert,
gepflegt und gewartet wird.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu schweren Verletzungen und/oder
Sachschaden fihren.

Wenn Sie Fragen zur Montage oder zum Betrieb dieses Produkts haben, wenden Sie sich
bitte an lhren Handler, Lieferanten, Hersteller oder Vertreter.

VORSICHT

Unsachgemafe Verwendung kann gefahrlich sein.

Bitte lesen Sie die Montageanleitung sorgfaltig durch.

Das Produkt muss entsprechend der Montageanleitung korrekt installiert werden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile fehlen oder defekt sind.

Stellen Sie das Produkt an einem Ort auf, der vor direkter Wassereinwirkung geschutzt ist.

VERWENDUNG UND EIGENSCHAFTEN

Dieses Produkt ist als Tischplatte fiir Cozze-Elemente konzipiert.

Die Tischplatte ist nach LFGB & FDA zugelassen. Sie ist sicher fur den direkten Kontakt mit
Lebensmitteln.

NICHT mit Messer oder anderen scharfen Werkzeugen direkt auf der Oberflache schneiden.
Das Produkt ist ausschlieBlich fur den privaten Gebrauch bestimmt.
Das Produkt ist nicht fiir den gewerblichen Einsatz vorgesehen.



Jede andere Nutzung oder Modifikation des Produkts gilt als unsachgeman und kann
gefahrlich sein. Daher darf das Produkt nicht verandert werden.

Bewegen Sie das Produkt nicht wahrend des Kochens.
Das Produkt muss wahrend des Kochens von brennbaren Materialien ferngehalten werden.

Es ist erforderlich, beim Schneiden von Lebensmitteln ein Schneidebrett zu
verwenden.

WARTUNG UND SCHUTZ

Reinigen Sie das Produkt regelmaRig, vorzugsweise nach jedem Gebrauch.
Bei Lagerung sollte das Produkt mindestens zweimal pro Jahr gereinigt werden.

Um die Qualitat und das Aussehen |Ihrer HPL Tischplatte zu bewahren, vermeiden Sie es,
Lebensmittel direkt auf der Oberflache zu schneiden.

Die Verwendung von scharfen Utensilien wie Messern kann Kratzer und dauerhafte
Schaden verursachen.

Es wird dringend empfohlen, stets ein Schneidebrett als Schutz zu verwenden.
Reinigung und Pflege der HPL-Oberflache:

Allgemeiner Schmutz kann mit einem feuchten Tuch entfernt werden.
Bei leichten Flecken warmes Wasser und neutrale Seife verwenden.
Hartnackige Flecken erfordern den Einsatz hochkonzentrierter Reinigungsmittel.

Bei besonders verschmutzten oder unebenen Oberflachen kann eine weiche
Nylonburste verwendet werden.

Nach der Reinigung mit einem weichen, trockenen Tuch nachwischen.

Keine Stahlbirsten oder Scheuermittel verwenden — diese zerkratzen die Oberflache.
Die Oberflache nicht mit scharfen, harten Gegenstanden zerkratzen.

Keine UbermaRig heiRen Gegenstande direkt auf die Oberflache stellen.

Keine Reinigungsmittel mit Schleifpartikeln oder aggressiven Inhaltsstoffen verwenden.
0. Folgende Substanzen dirfen nicht mit der Oberflache in Kontakt kommen:

prODd -~
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* Natriumhypochlorit  Silbernitrat mit einer Konzentration von 1
»  Wasserstoffperoxid % oder hoher
* Mineralsauren: Salzsaure, Schwefelsaure Gentianaviolett

oder Salpetersaure Argentoproteinum

+ Alkalische Lésung uber 2 % + Bleichpulver

+ Natriumbisulfit + Textilfarbe

» Kaliumpermanganat * 1 % Jodlésung
+ Saft

Besonderer hinweis: Das Unternehmen tbernimmt keinerlei Haftung, wenn durch
unsachgemale Verwendung von Reinigungsmitteln, chemischen Lésungsmitteln oder
andere unsachgemafe Wartungsmethoden seitens der Benutzer die Platte nicht mehr
ordnungsgemaf funktioniert oder andere Qualitatsprobleme entstehen.



Reinigung von speziellen flecken

Tinte und Markierungen Feuchte Tiicher und andere Hilfsmittel
Bleistiftspuren Wasser, Lappen und Radiergummi

Pinselstriche oder Markenzeichen-Abdriicke Verwenden Sie Methylalkohol oder Aceton

Farbe Terpentin verwenden

Sekundenkleber Toluol-Lésungsmittel

Weilleim Warmes Wasser mit 10 % Ethanol

Harnstoffkleber Mit verdinnter Salzsaure reinigen oder vorsichtig mit

einem Holzspatel abkratzen
Hinweise:

1. Zur wirksamen Entfernung eingetrockneter Klebereste wenden Sie sich bitte an den
jeweiligen Kleberhersteller.

2. Flecken durch Tinte, Bleichmittel usw. sind im Allgemeinen nicht vollstandig zu
entfernen.

GARANTIE

Cozze gewahrt eine 5-jahrige Garantie auf die HPL-Tischplatte. Die Garantie umfasst
Ablésungen und UV-bedingte Verfarbungen. Geringfligige Farbveranderungen sind von der
Garantie ausgeschlossen.

ENTSORGUNG

Das Produkt darf nicht tber den unsortierten Hausmiill entsorgt werden.

Geben Sie es an einem dafur vorgesehenen Recycling-Sammelpunkt ab. Dies tragt zum
Schutz der Ressourcen und der Umwelt bei.

Dieses Produkt darf nicht mit dem unsortierten Hausmdill entsorgt werden.

Bitte geben Sie es bei einer offiziellen Recycling-Sammelstelle ab. Eine fachgerechte
Entsorgung tragt zur Ressourcenschonung und zum Umweltschutz bei.

Fir weitere Informationen wenden Sie sich bitte an die ortlichen Behorden.



PLATEAU DE TABLE HPL

FR - MANUEL D’UTILISATION

Félicitations pour I'achat du plateau de table HPL Cozze.

Vous avez choisi un produit de haute qualité, congu pour offrir une excellente fonctionnalité,
durabilité et élégance.

Afin de garantir de nombreuses années d'utilisation sire et agréable, veuillez lire
attentivement ce manuel d’utilisation et le suivre scrupuleusement.

Un montage correct, un entretien régulier et une utilisation appropriée vous permettront de
garder votre station en parfait état pendant de longues années.

Merci d’avoir choisi Cozze.

Ce produit avec un certificat FSC®, FSC® C158397. FSC® MIX - P3.4.1 Stratifié haute
pression, garanti contenir des matériaux d’origine forestiere provenant de foréts gérées de
maniére responsable, respectant des principes environnementaux, sociaux et économiques.

& AVERTISSEMENT ! POUR VOTRE SECURITE

Lisez attentivement les instructions avant d’utiliser le produit, conservez-les pour toute
référence future et respectez toutes les consignes de sécurité. Assurez-vous que votre
produit soit correctement installé, assemblé, entretenu et utilisé conformément a ces
instructions. Le non-respect de ces consignes peut entrainer des blessures graves et/ou
des dommages matériels. En cas de questions concernant 'assemblage ou [I'utilisation de
ce produit, veuillez consulter votre revendeur, fournisseur, fabricant ou représentant.

PRECAUTION

Une mauvaise utilisation peut étre dangereuse.

Veuillez lire attentivement les instructions de montage.

Le produit doit étre correctement installé conformément aux instructions.
N'utilisez pas le produit si des piéces sont manquantes ou défectueuses.
Placez le produit dans un endroit protégé de toute exposition directe a I'eau.

UTILISATION ET CARACTERISTIQUES

Ce produit est congu pour étre utilisé comme plateau de table pour les éléments Cozze.

Le plateau est conforme aux normes LFGB et FDA. Il est sar pour le contact direct avec les
aliments. NE PAS utiliser de couteaux ou autres outils tranchants pour couper directement
sur la surface.

Le produit est destiné exclusivement a un usage domestique.

Il n’est pas prévu pour une utilisation commerciale.

Toute autre utilisation ou modification du produit est considérée comme inappropriée et peut
étre dangereuse ; ne modifiez donc pas le produit.

Ne déplacez pas le produit pendant la cuisson.
Le produit doit étre tenu éloigné de tout matériau inflammable pendant la cuisson.

Il est nécessaire d’utiliser une planche a découper pour couper les aliments.
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ENTRETIEN ET PROTECTION

Nettoyez le produit fréquemment, de préférence aprés chaque utilisation. Lorsqu’il est
stocké, il doit étre nettoyé au moins deux fois par an.

Pour préserver la qualité et 'apparence de votre plateau de table HPL, évitez de couper ou
trancher directement sur la surface.

L'utilisation d’ustensiles tranchants, tels que les couteaux, peut provoquer des rayures et
des dommages permanents.

Il est fortement recommandé d'utiliser systématiquement une planche a découper comme
protection.

Nettoyage et entretien des surfaces HPL:

1. Les salissures générales peuvent étre éliminées avec un chiffon humide ordinaire.
2. Pour les taches légeres, utilisez de I'eau tiede et un savon neutre.

3. Les taches tenaces nécessitent 'usage de détergents concentrés.
4

Pour les surfaces particulierement sales ou rugueuses, une brosse en nylon souple
peut étre utilisée.

Apres le nettoyage, essuyez avec un chiffon doux et sec.

N'utilisez pas de brosses métalliques ni de produits abrasifs, car ils peuvent rayer la
surface.

Ne raclez pas la surface avec des objets durs et tranchants.

Ne placez pas d’objets excessivement chauds directement sur la surface.
N’utilisez pas de produits de nettoyage abrasifs ou agressifs.

0. N’exposez pas la surface aux solvants suivant

o o
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* Hypochlorite de sodium » Nitrate d’argent avec une concentration
» Peroxyde d’hydrogene égale ou supérieure a 1 %
» Acides minéraux : acide chlorhydrique, Violet de gentiane
acide sulfurique ou acide nitrique Argentoprotéin
+ Solution alcaline supérieure a 2 % Poudre de blanchiment
+ Bisulfate de sodium Teinture pour tissu
» Permanganate de potassium Solution d'iode a 1 %
Jus de fruits

Avis spécial: La société n'assume aucune responsabilité si I'utilisation incorrecte de produits
de nettoyage, de solvants chimiques ou d’autres méthodes d’entretien inappropriées par les
utilisateurs entraine un dysfonctionnement de la plaque ou provoque d’autres problemes de
qualité.

Nettoyage des taches spéciales

Taches spéciales Méthode de nettoyage

Pates et marques d’encre Chiffons humides et autres outils

Marques de crayon Eau, chiffons et gomme

Traces de pinceau ou empreintes de marque Utiliser de I'alcool méthylique ou de I'acétone

Peinture Utiliser de la térébenthine

Colle forte (super glue) Solvant de toluéne

Colle blanche Eau tiéde contenant 10 % d’éthanol

Colle a l'urée Frotter avec de I'acide chlorhydrique dilué ou gratter
délicatement avec un couteal en bois

1"



Remarques:
1. ggl[lé' (élci)ﬂgner efficacement les résidus de colle séchée, veuillez consulter le fabricant

2. Les traces causgées par des ia hes d’encre, de I'eau de Javel, etc. sont généralement
Impossibles a €liminer compléetement.

GARANTIE

Cozze offre une garantie de 5 ans sur le plateau de table HPL.
La garantie couvre le décollement et la décoloration due aux UV.
De Iégeéres variations de couleur ne sont pas couvertes par la garantie.

ELIMINATION

Le produit ne doit pas étre éliminé avec les déchets ménagers non triés.

Remettez-le dans un point de collecte désigné pour le recyclage. Cela contribuera a
protéger les ressources et I'environnement.

Ce produit ne doit pas étre éliminé avec les déchets ménagers non triés.

Remettez-le dans un point de collecte désigné pour le recyclage. Une élimination appropriée
permet de préserver les ressources et de protéger I'environnement.

Pour plus d’informations, veuillez contacter les autorités locales.



HPL ENCIMERA

ES - MANUAL DE USUARIO

Enhorabuena por la compra de la encimera Cozze HPL.

Ha elegido un producto de alta calidad, disefiado para ofrecer una excelente funcionalidad,
durabilidad y estilo.

Para garantizar muchos afios de uso seguro y satisfactorio, lea atentamente este manual
de usuario y sigalo.

Un montaje, un mantenimiento y un uso adecuados ayudaran a mantener su estaciéon en
Optimas condiciones durante muchos afos.

Gracias por elegir Cozze.

Este producto con certificado FSC®, FSC® C158397. FSC® MIX - P3.4.1 Laminado de
alta presioén, que garantiza contener materiales de origen forestal de una silvicultura
responsable que prioriza principios ambientales, sociales y econdémicos.

& {ADVERTENCIA! PARA SU SEGURIDAD

Lea atentamente las instrucciones antes de usar el producto, consérvelas para futuras
consultas y respete todas las indicaciones de seguridad.

Asegurese de que su producto esté correctamente instalado, montado, mantenido y
revisado de acuerdo con estas instrucciones.

El incumplimiento de estas instrucciones puede provocar lesiones graves y/o dafios
materiales.

Si tiene alguna pregunta relacionada con el montaje o el uso de este producto, consulte a
su distribuidor, proveedor, fabricante o agente.

PRECAUCION

El uso inadecuado puede ser peligroso.

Lea detenidamente las instrucciones de montaje.

El producto debe instalarse correctamente segun las instrucciones de montaje.
No utilice el producto si faltan piezas o si alguna no esta disponible.

Coloque el producto en un lugar protegido de la exposicion directa al agua.

USO Y CARACTERISTICAS

Este producto esta disefiado para utilizarse como encimera para elementos Cozze.

La encimera cuenta con aprobacién LFGB y FDA. Es segura para colocar alimentos
directamente sobre la superficie superior.

NO utilice cuchillos u otras herramientas afiladas para cortar alimentos directamente sobre
la mesa.

El producto esta destinado unicamente a uso privado.
El producto no esta destinado a uso comercial.
Cualquier otro uso o modificacién del producto se considera inadecuado y puede ser
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peligroso; por lo tanto, no modifique el producto.
No mueva el producto durante la coccion.
El producto debe mantenerse alejado de materiales inflamables durante la coccion.

Es obligatorio usar una tabla de cortar al preparar alimentos.

MANTENIMIENTO Y PROTECCION

Limpie el producto con frecuencia, preferiblemente después de cada uso.Cuando se
almacene, el producto debe limpiarse al menos dos veces al afo.

Para conservar la calidad y la apariencia de su encimera HPL, evite cortar o trocear
directamente sobre la superficie.

El uso de utensilios afilados, como cuchillos, puede provocar rayaduras y dafos
permanentes.

Se recomienda encarecidamente utilizar siempre una tabla de cortar como proteccion.

Limpieza y cuidado de las superficies HPL:

1. La suciedad o el polvo general pueden eliminarse con un pafio himedo normal.
2. Para manchas leves, use agua tibia y jabon neutro para limpiar la superficie.

3. Las manchas dificiles requieren el uso de detergentes de alta concentracion.
4

Para la superficie de una placa refractaria particularmente sucia o irregular, se puede
utilizar un cepillo de nailon suave.

5. Tras lalimpieza y el fregado, seque con un pafo suave y seco.
6. No limpie con cepillos de acero ni productos abrasivos, ya que pueden rayar la
superficie de la placa.
7. No raye la superficie de la placa con objetos duros o afilados.
8. Nlo coloque objetos excesivamente calientes directamente sobre la superficie de la
placa.
9. No utilice agentes de limpieza que contengan abrasivos ni limpiadores no neutros.
10. No permita que los siguientes solventes entren en contacto con la superficie de la
placa:
» Hipoclorito de sodio » Nitrato de plata con una concentracion del
» Peroxido de hidrégeno 1 % o superior

» Acidos minerales: acido clorhidrico, acido
sulfurico o acido nitrico

» Solucion alcalina superior al 2 %

+ Bisulfito de sodio

* Permanganato de potasio

Violeta de genciana
Argentoproteina

Polvo blanqueador
Tinte para tejidos
Solucién de yodo al 1 %
Jugo de frutas

Aviso especial: La empresa no asumira ninguna responsabilidad si el uso incorrecto

de productos de limpieza, disolventes quimicos u otros métodos de mantenimiento
inadecuados por parte de los usuarios provoca que la placa no funcione correctamente o
cause otros problemas de calidad.
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Limpieza de manchas especiales

Pastas y marcas de tinta Pafios himedos y otras herramientas

Marcas de lapiz Agua, trapos y gomas de borrar

Trazos de pincel o impresiones de marcas Usar alcohol metilico o acetona

Pintura Usar trementina

Pegamento instantaneo (super glue) Disolvente de tolueno

Cola blanca Agua tibia que contenga un 10 % de etanol
Cola de urea Frotar con acido clorhidrico diluido o raspar con

cuidado con un cuchillo de madera
Notas:
1. g’g}qaegggwinar eficazmente residuos secos de pegamento, consulte al fabricante del

2. as marcas causada? ?or manchas de tinta, lejia, etc., son practicamente imposibles
e eliminar por completo.

GARANTIA

Cozze ofrece una garantia de 5 afios para la encimera HPL.
La garantia cubre el desprendimiento de capas y la decoloracion por rayos UV.
Los pequefios cambios de color no estan cubiertos por la garantia.

DISPOSAL

El producto no debe desecharse con los residuos domésticos sin clasificar.

Entréguelo en un punto de recogida designado para el reciclaje. Esto ayudara a proteger
los recursos y el medioambiente.

Este producto no debe eliminarse con los residuos domésticos sin clasificar.

Entréguelo en un punto de recogida designado para el reciclaje. Una eliminacion adecuada
ayuda a conservar los recursos y proteger el medioambiente.

Para obtener mas informacion, péngase en contacto con las autoridades locales.
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HPL TABLETOP

IT - MANUALE D’USO

Congratulazioni per I'acquisto del piano da tavolo Cozze HPL.

Avete scelto un prodotto di alta qualita, progettato per offrire eccellente funzionalita,
durata e stile. Per garantire molti anni di utilizzo sicuro e piacevole, vi invitiamo a leggere
attentamente e a seguire questo manuale d’'uso. Un corretto montaggio, manutenzione e
utilizzo aiuteranno a mantenere la vostra postazione in condizioni ottimali per molti anni.

Grazie per aver scelto Cozze.

Questo prodotto con certificato FSC®, FSC® C158397. FSC® MIX - P3.4.1 Laminato ad alta
pressione, garantito contenere materiali di origine forestale provenienti da una silvicoltura
responsabile che da priorita ai principi ambientali, sociali ed economici.

& AVVERTENZA! PER LA VOSTRA SICUREZZA

Leggete attentamente le istruzioni prima di utilizzare il prodotto, conservatele per riferimento
futuro e rispettate tutte le indicazioni di sicurezza.

Assicuratevi che il prodotto sia correttamente installato, assemblato, mantenuto e
revisionato in conformita a queste istruzioni. La mancata osservanza di queste istruzioni pud
provocare gravi lesioni personali e/o danni materiali. In caso di dubbi sul montaggio o sul
funzionamento del prodotto, rivolgetevi al vostro rivenditore, fornitore, produttore o agente.

ATTENZIONE

Un uso improprio pud essere pericoloso.

Leggete attentamente le istruzioni di montaggio.

Il prodotto deve essere installato correttamente secondo le istruzioni di montaggio.
Non utilizzare il prodotto se mancano parti o se non sono disponibili.

Collocate il prodotto in un luogo protetto dall'esposizione diretta all’acqua.

USO E CARATTERISTICHE

Questo prodotto & progettato per essere utilizzato come piano da tavolo per elementi Cozze.
Il piano da tavolo & approvato LFGB e FDA. E sicuro posizionare alimenti direttamente sulla
superficie superiore. NON utilizzare coltelli o altri strumenti affilati per tagliare direttamente

il cibo sul tavolo. Il prodotto & destinato esclusivamente a uso privato. Il prodotto non &
destinato a uso commerciale. Qualsiasi altro utilizzo o modifica del prodotto & considerato
improprio e puo essere pericoloso; pertanto, non modificate il prodotto. Non spostate il
prodotto durante la cottura. Il prodotto deve essere tenuto lontano da materiali infammabili
durante la cottura.

E obbligatorio utilizzare un tagliere quando si tagliano gli alimenti.
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MANUTENZIONE E PROTEZIONE

Pulite il prodotto frequentemente, preferibilmente dopo ogni utilizzo. Quando viene
conservato, il prodotto deve essere pulito almeno due volte all’anno.

Per preservare la qualita e I'aspetto del vostro piano da tavolo HPL, evitate di tagliare o
affettare direttamente sulla superficie. L'uso di utensili affilati, come i coltelli, pud causare
graffi e danni permanenti. Si raccomanda vivamente di utilizzare sempre un tagliere come
protezione.

Pulizia e cura delle superfici HPL:

1. Lo sporco o la polvere generali possono essere rimossi con un normale panno umido.
2. Per macchie leggere, utilizzare acqua tiepida e sapone neutro per pulire la superficie.
3. Le macchie difficili richiedono l'uso di detergenti ad alta concentrazione.
4

Per la superficie di una lastra refrattaria particolarmente sporca o irregolare, puo essere
utilizzata una spazzola morbida in nylon.

Dopo la pulizia e lo sfregamento, asciugare con un panno morbido e asciutto.

Non pulire con spazzole d’acciaio o prodotti abrasivi, poiché possono graffiare la
superficie della lastra.

Non graffiare la superficie della lastra con oggetti duri e appuntiti.

Non collocare oggetti eccessivamente caldi direttamente sulla superficie della lastra.
Non utilizzare detergenti contenenti abrasivi né detergenti non neutri.

0. Non permettere che i seguenti solventi entrino in contatto con la superficie della lastra:

o o

S © >N

* Ipoclorito di sodio + Nitrato d’argento con concentrazione pari
» Perossido di idrogeno o superiore all'l %
+ Acidi minerali: acido cloridrico, acido Violetto di genziana
solforico o acido nitrico Argentoproteina
» Soluzione alcalina superiore al 2 % Polvere sbiancante
+ Bisolfato di sodio Tintura per tessuti
» Permanganato di potassio Soluzione di iodio all'l %
Succo di frutta

Awviso speciale:L’azienda non si assume alcuna responsabilita se I'uso improprio di
detergenti, solventi chimici o altri metodi di manutenzione inadeguati da parte degli utenti
compromette il normale funzionamento della lastra o provoca altri problemi di qualita.

Pulizia di macchie particolari

Macchie particolari Metodo di pulizia

Paste e segni d’inchiostro Panni umidi e altri strumenti
Segni di matita Acqua, stracci e gomme
Tracce di pennello o impronte di marchi Usare alcol metilico o acetone
Pittura Usare trementina
Colla istantanea (super glue) Solvente di toluene
Colla bianca Acqua tiepida contenente il 10% di etanolo
Colla all'urea Strofinare con acido cloridrico diluito o raschiare con
cautela con un coltello di legno
Note:
1. ggﬁ, rlgquovere efficacemente i residui secchi di colla, consultare il produttore

2. LF macchie caysate da |nchlostro candeggina, ecc. sono praticamente impossibili da
iminare completamente.

17



GARANZIA

Cozze offre una garanzia di 5 anni sul piano da tavolo HPL.
La garanzia copre il distacco degli strati e lo scolorimento da raggi UV.
Piccole variazioni di colore non sono coperte dalla garanzia.

SMALTIMENTO

Il prodotto non deve essere smaltito con i rifiuti domestici non differenziati.

Consegnatelo a un punto di raccolta designato per il riciclaggio. Questo contribuira a
proteggere le risorse e 'ambiente.

Questo prodotto non deve essere smaltito con i rifiuti domestici non differenziati.

Consegnatelo a un punto di raccolta designato per il riciclaggio. Un corretto smaltimento
aiuta a conservare le risorse e a proteggere I'ambiente.

Per ulteriori informazioni, contattate le autorita locali.



HPL BORDPLADE

DK - BRUGSANVISNING

Tillykke med dit keb af Cozze HPL bordplade.

Du har valgt et kvalitetsprodukt, designet til at levere fremragende funktionalitet, holdbarhed
og stil. For at sikre mange ars sikker og behagelig brug bedes du laese og felge denne
brugervejledning ngje.

Korrekt montering, vedligeholdelse og brug vil hjeelpe med at holde din station i optimal
stand i mange ar.

Tak fordi du valgte Cozze.

Dette produkt med FSC®-certifikat, FSC® C158397. FSC® MIX - P3.4.1 Hgjtrykslaminat,
som garanteret indeholder skovbaserede materialer fra ansvarligt skovbrug, der prioriterer
miljgmaessige, sociale og gkonomiske principper.

& ADVARSEL! FOR DIN SIKKERHED

Lees instruktionerne grundigt, for du bruger produktet, gem dem til fremtidig reference,

og felg alle sikkerhedsanvisninger. Sgrg for, at dit produkt er korrekt installeret, samlet,
vedligeholdt og serviceret i overensstemmelse med disse instruktioner. Manglende
overholdelse af disse instruktioner kan medfgre alvorlig personskade og/eller materielle
skader. Hvis du har spagrgsmal vedrgrende montering eller brug af dette produkt, bedes du
kontakte din forhandler, leverander, producent eller agent.

FORSIGTIG

Forkert brug kan veere farlig.

Lees venligst monteringsvejledningen omhyggeligt.

Produktet skal installeres korrekt i henhold til monteringsvejledningen.

Brug ikke produktet, hvis der mangler dele eller hvis dele ikke er tilgaengelige.
Placer produktet et sted, hvor det er beskyttet mod direkte vandpavirkning.

BRUG OG EGENSKABER

Dette produkt er designet til at blive brugt som bordplade til Cozze-elementer.

Bordpladen er LFGB- og FDA-godkendt. Det er sikkert at placere fedevarer direkte pa den
overste overflade. BRUG IKKE kniv eller andre skarpe veerktgijer til at skeere maden direkte
pa bordet.Produktet er kun beregnet til privat brug.

Produktet er ikke beregnet til kommerciel brug.

Enhver anden brug eller eendring af produktet betragtes som forkert og kan veere farlig;
derfor ma produktet ikke aendres.

Flyt ikke produktet under madlavning.

Produktet skal holdes veek fra brandbare materialer under madlavning.

Det er pakraevet at bruge et skaerebraet, nar der skaeres madvarer.
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VEDLIGEHOLDELSE OG BESKYTTELSE

Renggr produktet ofte, helst efter hver brug. Nar produktet opbevares, bar det renggres
mindst to gange om aret. For at bevare kvaliteten og udseendet af din HPL bordplade ber
du undga at skeere eller snitte direkte pa overfladen. Brugen af skarpe redskaber, sasom
knive, kan forarsage ridser og permanente skader. Det anbefales kraftigt altid at bruge et
skaerebraet som beskyttelse.

Rengoring og pleje af HPL-overflader:
1. Almindeligt snavs kan tgrres af med en fugtig klud.

2. Til mindre pletter bruges varmt vand og neutral seebe til renggring af overfladen.

3. Genstridige pletter kraever brug af rengeringsmidler med hgj koncentration.

4. Til overfladen af en ildfast plade, der er seerligt snavset eller ujaevn, kan en blad
nylonbgrste anvendes til skrubning.

5. Efter renggring og skrubning afterres med en blgd, ter klud.

6. Brug ikke stalbarster eller slibende polermidler, da de kan ridse overfladen.

7. Ridser ikke overfladen med skarpe harde genstande.

8. Placer ikke alt for varme genstande direkte pa overfladen.

9. Brug ikke renggringsmidler, der indeholder slibemidler eller renggringsmidler, der ikke

er neutrale.
10. Felgende oplgsningsmidler ma ikke komme i kontakt med pladens overflade:

* Natriumhypoklorit » Sglvnitrat med en koncentration
» Brintoverilte pa 1 % eller mere
* Mineralsyrer: saltsyre, svovlsyre eller Gentianaviolet
salpetersyre Argentoprotein
+ Alkalisk oplgsning over 2 % Blegemiddel (pulver)

* Natriumbisulfit Tekstilfarve
» Kaliumpermanganat 1 % jodoplgsning
Frugtsaft

Seerligt varsel: Virksomheden patager sig intet ansvar, hvis forkert brug af rengeringsmidler,
kemiske oplgsningsmidler eller andre uhensigtsmaessige vedligeholdelsesmetoder

fra brugernes side fgrer til, at pladen ikke fungerer normalt, eller der opstar andre
kvalitetsproblemer.

Rengoring af sarlige pletter

Searlige pletter Rengeringsmetode

Blaekpasta og meerker Vade klude og andre redskaber

Blyantstreger Vand, klude og viskelaedere

Penselstrgg eller maerkeaftryk Brug methanolalkohol eller acetone

Maling Brug terpentin

Superlim Toluen-oplgsningsmiddel

Hvid lim Lunkent vand med 10 % ethanol

Urealim %Igg%;ngg{%rit\yndet saltsyre eller skrab forsigtigt af

Bemaerkninger:
1. For effektiv fiernelse af tarre limrester bgr producenten af limen kontaktes.
2. Pletter forarsaget af bleek, blegemiddel m.m. er stort set umulige at fierne.
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GARANTI

Cozze tilbyder 5 ars garanti pa HPL bordpladen. Garantien deekker afskalning og
misfarvning fra UV-straling. Mindre farvesendringer er ikke deekket af garantien.

BORTSKAFFELSE

Produktet ma ikke bortskaffes sammen med usorteret husholdningsaffald.

Aflever produktet pa et godkendt indsamlingssted til genanvendelse. Dette vil hjeelpe med at
beskytte ressourcerne og miljget.

Dette produkt ma ikke bortskaffes sammen med usorteret husholdningsaffald.

Aflever produktet pa et godkendt indsamlingssted til genanvendelse. Korrekt bortskaffelse
hjeelper med at bevare ressourcer og beskytte miljget.

For mere information, kontakt venligst de lokale myndigheder.



HPL BORDPLATE

NO - BRUKSANVISNING

Gratulerer med kjopet av Cozze HPL bordplate.

Du har valgt et hgykvalitetsprodukt, utviklet for & levere utmerket funksjonalitet, holdbarhet
og stil. For & sikre mange ar med trygg og behagelig bruk, vennligst les og fglg denne
brukerveiledningen ngye. Riktig montering, vedlikehold og bruk vil bidra til & holde din
stasjon i optimal stand i mange ar fremover.

Takk for at du valgte Cozze.
Dette produktet med FSC®-sertifikat, FSC® C158397. FSC® MIX - P3.4.1 Hgytrykkslaminat,

som er garantert a inneholde trebaserte materialer fra ansvarlig skogbruk som prioriterer
miljgmessige, sosiale og gkonomiske prinsipper.

& ADVARSEL! FOR DIN SIKKERHET

Les instruksjonene ngye for du bruker produktet, oppbevar dem for fremtidig referanse

og felg alle sikkerhetsanvisninger. Sgrg for at produktet ditt er korrekt installert, montert,
vedlikeholdt og servet i samsvar med disse instruksjonene. Manglende overholdelse av
disse instruksjonene kan fgre til alvorlig personskade og/eller materielle skader. Hvis du har
sparsmal om montering eller bruk av dette produktet, kontakt din forhandler, leverandgr,
produsent eller agent.

FORSIKTIG

Feil bruk kan veere farlig.

Les monteringsanvisningen ngye.

Produktet ma installeres korrekt i henhold til monteringsanvisningen.

Ikke bruk produktet dersom deler mangler eller ikke er tilgjengelige.

Plasser produktet pa et sted der det er beskyttet mot direkte vannpavirkning.

BRUK OG EGENSKAPER

Dette produktet er designet for & brukes som bordplate til Cozze-elementer.

Bordplaten er godkjent etter LFGB & FDA. Den er trygg a bruke til & plassere mat direkte pa
overflaten. IKKE bruk kniv eller andre skarpe redskaper til a skjeere maten direkte pa bordet.
Produktet er kun beregnet for privat bruk.

Produktet er ikke beregnet for kommersiell bruk.

Enhver annen bruk eller modifikasjon av produktet anses som feil og kan veere farlig; derfor
skal produktet ikke endres.

Ikke flytt produktet under matlaging.

Produktet ma holdes unna brennbare materialer under matlaging.

Det er pakrevd a bruke skjarefjol nar du kutter matvarer.
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VEDLIKEHOLD OG BESKYTTELSE

Rengjer produktet ofte, helst etter hver bruk. Nar produktet lagres, ber det rengjgres minst
to ganger i aret. For a bevare kvaliteten og utseendet pa din HPL bordplate, unnga a kutte
eller skjeere direkte pa overflaten. Bruk av skarpe redskaper, som kniver, kan forarsake riper
og permanente skader. Det anbefales sterkt alltid & bruke en skjaerefjgl som beskyttelse.

Rengjering og pleie av HPL-overflater:

1. Generelt smuss kan tgrkes bort med en vanlig fuktig klut.

Ved mindre flekker, bruk varmt vann og neytral sape for a rengjere overflaten.
Vanskelige flekker krever bruk av rengjgringsmidler med hgy konsentrasjon.

For overflaten pa en ildfast plate som er spesielt skitten eller ujevn, kan en myk
nylonbgrste brukes til skrubbing.

Etter rengjaring og skrubbing, terk med en myk, terr klut.

Ikke rengjgr med stalbgrster eller slipemidler, da de kan ripe opp overflaten.
Ikke skrap opp overflaten med skarpe, harde gjenstander.

Ikke plasser sveert varme gjenstander direkte pa overflaten.

Ikke bruk rengjgringsmidler som inneholder slipemidler eller ikke-ngytrale
rengjgringsmidler.

10. Ikke la felgende lgsemidler komme i kontakt med overflaten:

rpON

© N O

* Natriumhypokloritt + Splvnitrat med en konsentrasjon pa 1 %
* Hydrogenperoksid eller hgyere
* Mineralsyrer: saltsyre, svovelsyre eller Gentianaviolett
salpetersyre Argentoprotein
» Alkalisk Igsning over 2 % Blekepulver
+ Natriumbisulfitt Tekstilfarge
» Kaliumpermanganat 1 % jodlgsning
Fruktjuice

Spesiell merknad: Selskapet patar seg intet ansvar dersom feil bruk av rengjgringsmidler,
kiemiske Igsemidler eller andre feil vedlikeholdsmetoder fra brukernes side farer til at platen
ikke fungerer normalt, eller forarsaker andre kvalitetsproblemer.

Rengjoring av spesielle flekker

Spesielle flekker Rengjeringsmetode

Blekkpasta og merker Vate kluter og andre verktay

Blyantmerker Vann, filler og viskeleer

Penselstrgk eller merkeavtrykk Bruk metanolalkohol eller aceton

Maling Bruk terpentin

Superlim Toluen-lgsemiddel

Hvitlim Lunkent vann med 10 % etanol

Urealim %Igg%t:] r{:gl((infiz\)/rtynnet saltsyre eller skrap forsiktig av

Merknader:
1. For effektiv fierning av terre limrester, vennligst kontakt produsenten av limet.
2. Merker forarsaket av blekk, blekemidler osv. er i praksis umulige a fierne helt.
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GARANTI

Cozze tilbyr 5 ars garanti pa HPL bordplaten. Garantien dekker delaminering og misfarging
fra UV-straling. Sma fargeendringer dekkes ikke av garantien.

AVFALLSHANDTERING

Produktet ma ikke kastes sammen med usortert husholdningsavfall.

Lever produktet inn pa et godkjent innsamlingssted for resirkulering. Dette bidrar til &
beskytte ressurser og miljg.

Dette produktet ma ikke kastes sammen med usortert husholdningsavfall.

Lever produktet inn pa et godkjent innsamlingssted for resirkulering. Korrekt
avfallshandtering bidrar til & bevare ressurser og beskytte miljget.

For mer informasjon, vennligst kontakt lokale myndigheter.



HPL BORDSSKIVA

SV - BRUKSANVISNING

Grattis till ditt kop av Cozze HPL bordsskiva.

Du har valt en hogkvalitativ produkt som ar utformad for att ge utmarkt funktionalitet,
hallbarhet och stil. For att sdkerstalla manga ars saker och trevlig anvandning, vanligen
|8s och f6lj denna bruksanvisning noggrant. Korrekt montering, underhall och anvandning
kommer att bidra till att halla din station i optimalt skick i manga ar framdver.

Tack for att du valde Cozze.

Denna produkt med FSC®-certifikat, FSC® C158397. FSC® MIX - P3.4.1 Hogtryckslaminat,
som garanteras innehalla trabaserade material fran ansvarsfullt skogsbruk som prioriterar
miljdmassiga, sociala och ekonomiska principer.

& VARNING! FOR DIN SAKERHET

Las instruktionerna noggrant innan du anvander produkten, spara dem for framtida bruk
och folj alla sakerhetsforeskrifter. Se till att din produkt ar korrekt installerad, monterad,
underhallen och servad i enlighet med dessa instruktioner. Underlatenhet att félja dessa
instruktioner kan resultera i allvarliga personskador och/eller materiella skador. Om du
har fragor angaende montering eller anvandning av denna produkt, vanligen kontakta din
aterforsaljare, leverantor, tillverkare eller agent.

FORSIKTIGHET

Felaktig anvandning kan orsaka fara.

Las monteringsanvisningarna noggrant.

Produkten maste installeras korrekt enligt monteringsanvisningarna.
Anvand inte produkten om nagra delar saknas eller ar otillgangliga.
Placera produkten pa en plats som ar skyddad mot direkt vattenpaverkan.

ANVANDNING OCH EGENSKAPER

Denna produkt ar avsedd att anvandas som bordsskiva for Cozze-element.

Bordsskivan ar LFGB- och FDA-godkand. Det ar sakert att placera livsmedel direkt pa
ovansidan. ANVAND INTE kniv eller andra vassa verktyg for att skara maten direkt pa
bordet. Produkten ar endast avsedd for privat bruk.

Produkten ar inte avsedd for kommersiellt bruk.

All annan anvandning eller modifiering av produkten anses vara felaktig och kan vara farlig;
darfor far produkten inte modifieras.

Flytta inte produkten under tillagning.

Produkten maste hallas borta fran brannbara material under tillagning.

Det ar obligatoriskt att anvanda en skéarbrada nar du skar matvaror.
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UNDERHALL OCH SKYDD

Rengdr produkten ofta, helst efter varje anvandning. Nar produkten forvaras ska den
rengOras minst tva ganger per ar. For att bevara kvaliteten och utseendet pa din HPL
bordsskiva, undvik att skara eller skiva direkt pa dess yta. Anvandning av vassa redskap,
sasom knivar, kan orsaka repor och permanenta skador. Det rekommenderas starkt att alltid
anvanda en skarbrada som skydd.

Rengoring och skoétsel av HPL-ytor:

1. Allman smuts kan torkas bort med en vanlig fuktig trasa.

2. Vid mindre flackar, anvand varmt vatten och neutral tval for att rengora ytan.
3. Svara flackar kréaver anvandning av rengéringsmedel med hég koncentration.
4

For ytan pa en eldfast skiva som ar sarskilt smutsig eller ojamn kan en mjuk
nylonborste anvandas for skrubbning.

Efter reng6ring och skrubbning, torka av med en mjuk, torr trasa.

Rengor inte med stalborstar eller slipande polermedel, eftersom de kan repa ytan pa
skivan.

7. Repa inte skivans yta med vassa harda féremal.
8. Placera inte dverdrivet heta foremal direkt pa skivans yta.

9. Anvand inte rengéringsmedel som innehéller slipmedel eller icke-neutrala
rengoringsmedel.

10. Lat inte féljande I16sningsmedel komma i kontakt med skivans yta:

o o

+ Natriumhypoklorit + Silvernitrat med en koncentration pa 1 %
» Vateperoxid eller hogre
* Mineralsyror: saltsyra, svavelsyra eller Gentianaviolett

salpetersyra Argentoprotein

» Alkalisk 10sning éver 2 % » Blekpulver

* Natriumbisulfit » Textilfarg

» Kaliumpermanganat * 1 % jodlosning
* Fruktjuice

Sarskilt meddelande: Foretaget tar inget ansvar om felaktig anvandning av rengdéringsmedel,
kemiska I6sningsmedel eller andra olampliga underhallsmetoder fran anvandarnas sida
leder till att skivan inte fungerar normalt eller orsakar andra kvalitetsproblem.

Rengoring av speciella flackar

Speciella flackar Rengoringsmetod

Blackpasta och marken Vata trasor och andra verktyg

Blyertsméarken Vatten, trasor och suddgummin

Penseldrag eller varumarkesavtryck Anvand metanolalkohol eller aceton

Farg Anvand terpentin

Snabblim (superlim) Toluenldsningsmedel

Vitt lim Ljummet vatten med 10 % etanol

Urealim S\I/(rrl#]%%aew(tardé It(JrE?\[I)édd saltsyra eller skrapa forsiktigt

Anmadrkningar:
1. For effektiv borttagning av torkade limrester, kontakta limtillverkaren.
2. Marken orsakade av blackflackar, blekmedel osv. ar i princip omdjliga att aviagsna helt.
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GARANTI

Cozze erbjuder 5 ars garanti pa HPL bordsskivan. Garantin omfattar delaminering och
missfargning orsakad av UV-stralning. Mindre fargférandringar técks inte av garantin.

AVFALLSHANTERING

Produkten far inte kastas med osorterat hushallsavfall.

Lamna in produkten pa en anvisad insamlingsplats for atervinning. Detta bidrar till att skydda
resurserna och miljon.

Denna produkt far inte kastas med osorterat hushallsavfall.

Lamna in produkten pa en anvisad insamlingsplats for atervinning. Korrekt avfallshantering
bidrar till att bevara resurserna och skydda miljon.

Fér mer information, vanligen kontakta lokala myndigheter.



HPL BORDPLATA

IS - NOTKUNARLEIDBEININGAR

Til hamingju med kaup pin & Cozze HPL boréplotu.

PU hefur valid hagaeda voru sem er honnud til ad veita framdrskarandi virkni, endingargaedi
og stil.Til ad tryggja morg ar af 6ruggri og anaegjulegri notkun skaltu vinsamlegast lesa
pessa notkunarleidbeiningu vandlega og fylgja henni. Rétt samsetning, vidhald og notkun
mun hjalpa til vid ad halda stddinni pinni i sem bestum gaedum um ékomin ar.

bPokkum pér fyrir ad velja Cozze.

bessi vara med FSC® vottord, FSC® C158397. FSC® MIX - P3.4.1 Haprystilaminat, sem er
tryggt ad innihalda vidarbyggt efni Ur abyrgri skdgraekt sem leggur dherslu & umhverfisleg,
félagsleg og efnahagsleg gildi.

A VIDVORUN! FYRIR ORYGGI bITT

Lestu leidbeiningarnar vandlega adur en pu notar voruna, geymdu peer til ad nota sidar og
fylgdu 6llum 6ryggisleidbeiningum. Gakktu ur skugga um adé varan sé rétt uppsett, samsett,
vidhaldid og pjonustad i samreemi vid pessar leidbeiningar. Ef leidbeiningunum er ekki
fylgt getur pad leitt til alvarlegra slysa og/eda eignatjons. Ef pu hefur einhverjar spurningar
vardandi samsetningu eda notkun pessarar voru skaltu hafa samband vid séluaédila, birgi,
framleidanda eda umbodsmann.

ADGAT

Réng notkun getur verid haettuleg.

Lestu samsetningarleidbeiningarnar vandlega.

Varan verdur ad vera rétt uppsett samkvaemt samsetningarleidbeiningunum.
Ekki nota voruna ef hlutar vantar eda ef peir eru 6adgengilegir.

Settu voéruna par sem hun er varin fyrir beinni vatnsutsetningu.

NOTKUN OG EIGINLEIKAR

Pessi vara er honnud sem bordplata fyrir Cozze-einingar.Bordplatan er sampykkt samkvaemt
LFGB & FDA st6dlum. bad er 6ruggt ad setja matveeli beint a efsta yfirbordid.

EKKI nota hnifa eda dnnur beitt verkfeeri til ad skera mat beint & bordid.

Varan er adeins aetlud til einkanota.

Varan er ekki eetlud til atvinnunota.

Onnur notkun eda breyting & vérunni telst réng og getur verid haettuleg; pvi skal ekki breyta
vorunni.Ekki hreyfa voruna medan a matseld stendur.

Varan verdur ad vera i 6ruggri fiarlaegd fra eldfimum efnum medan a matseld stendur.
bad er skylt ad nota skurdarbretti pegar skorin eru matvaeli.
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VIDHALD OG VERND

Hreinsadu voruna oft, helst eftir hverja notkun. begar varan er i geymslu skal hreinsa hana
ad minnsta kosti tvisvar a ari. Til ad vardveita geedi og utlit HPL bordpldtunnar skaltu fordast
al skera eda sneida beint a yfirbordinu. Notkun beittra ahdlda, svo sem hnifa, getur valdid
rispum og varanlegum skemmdum. Meelt er med ad nota alltaf skurdarbretti sem vernd.

Hreinsun og umhirda HPL yfirborda:

Almennur 6hreinindi eda ryk ma purrka burt med rékum klat.

Fyrir vaegar bletti, notadu volgt vatn og hlutlausa sapu til ad hreinsa yfirbordid.
Erfidir blettir krefjast notkunar hreinsiefna med mikilli styrkleika.

Fyrir yfirbord eldfastra platna sem eru sérstaklega ohreinar eda 6jafnar ma nota mjukan
nylonbursta til ad skrubba.

Eftir hreinsun og skrubb skal purrka med mjukum, purrum klut.

Ekki hreinsa med stalburstum eda slipunarefnum par sem pau geta rispad yfirbordid.
Ekki rispa yfirbordid med beittum eda hérdum hlutum.

Ekki setja of heita hluti beint a yfirbordid.

Ekki nota hreinsiefni sem innihalda slipunarefni eda sem eru ekki hlutlaus.

0. EKki leyfa eftirfarandi leysiefnum ad komast i snertingu vid yfirbordid:

SO0 NOO BN~

Natriumhypoklorit

Vetnisperoxid

Steinefnasyrur: saltsyra, brennisteinssyra
eda saltpéturssyra

» Basisk lausn yfir 2 %

* Natriumbisulfit

» Kaliumpermanganat

Silfurnitrat med styrkleika 1 % eda heerra
Gentianafjélublatt

Argentoprotein

Bleikiduft

Efnislitarefni

1 % jodlausn

Avaxtasafi

Sérstdk vidvorun: Fyrirteekid ber enga abyrgd ef rong notkun a hreinsiefnum,
efnafraedilegum leysiefnum eda 68rum réngum vidhaldsadferdum af halfu notenda leidir til
pess ad platan virki ekki edlilega eda veldur 66rum gaedavandamalum.

Hreinsun sérstakra bletta

Sérstakir blettir Hreinsunaradferd

Blektpaste og merki Votar klutar og énnur verkfeeri

Blyantamerki Vatn, tuskur og strokledur

Pensilstrokur eda merki Notid metandlalkohdl eda aseton

Malning Notid terpentin

Ofurlim (super glue) Téluen leysir

Hvit lim Lukt vatn med 10 % etandli

Urealim algg%%?f?regg)ynntum saltsyru eda skafa varlega af

Athugasemdir:

1. Til ad fjarleegja purrkadar limleifar a skilvirkan hatt skaltu hafa samband vid
framleidanda limsins.

2. Merki sem orsakast af bletti fra bleki, klor o.fl. eru nanast dmoguleg ad fjarlaegja.
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ABYRGPH

Cozze bydur 5 ara abyrgd a HPL bordplétunni. Abyrgdin nzer yfir afskiljun laga og
litabreytingar af véldum UV-geislunar. Smavaegilegar litabreytingar eru ekki faldar af
abyrgdinni.

Varan ma ekki farga med ésérgreindu heimilissorpi.

Skiladu vorunni a vidurkenndan méttdkustad til endurvinnslu. betta mun hjalpa til vié ad
vernda audlindirnar og umhverfid.

Pessari voru ma ekki farga med 6sérgreindu heimilissorpi.

Skiladu vorunni a vidurkenndan méttokustad til endurvinnslu. Rétt férgun hjalpar til vid ad
vardveita audlindir og vernda umhverfid.

Fyrir frekari upplysingar skaltu hafa samband vid sveitarfélagid.



BLAT STOLU HPL

PL - INSTRUKCJA OBSLUGI

Gratulacje z okazji zakupu blatu stotu Cozze HPL.

Wybrates$ produkt wysokiej jakosci, zaprojektowany, aby zapewni¢ doskonatg
funkcjonalnos$¢, trwatosé i styl. Aby zagwarantowaé wiele lat bezpiecznego i
satysfakcjonujgcego uzytkowania, prosimy o doktadne przeczytanie i stosowanie sie
do niniejszej instrukcji obstugi. Prawidtowy montaz, konserwacja i uzytkowanie pomoga
utrzymac Twoja stacje w optymalnym stanie przez wiele lat.

Dziekujemy za wybor marki Cozze.

Ten produkt z certyfikatem FSC®, FSC® C158397. FSC® MIX - P3.4.1 Laminat
wysokocisnieniowy, ktory gwarantuje zawarto$¢ materiatébw pochodzenia leSnego z
odpowiedzialnej gospodarki lesnej, respektujgcej zasady srodowiskowe, spoteczne i
ekonomiczne.

& OSTRZEZENIE! DLA TWOJEGO BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem produktu doktadnie przeczytaj instrukcje, zachowaj jg do przysztych
odniesien i przestrzegaj wszystkich zasad bezpieczenstwa. Upewnij sie, ze produkt jest
prawidtowo zainstalowany, zmontowany, konserwowany i serwisowany zgodnie z niniejszg
instrukcja. Nieprzestrzeganie tych zalecen moze spowodowaé powazne obrazenia ciata i/
lub szkody materialne. W przypadku pytan dotyczgcych montazu lub uzytkowania produktu
skontaktuj sie ze sprzedawcg, dostawca, producentem lub agentem.

UWAGA

Nieprawidtowe uzytkowanie moze by¢ niebezpieczne.

Prosimy o uwazne przeczytanie instrukcji montazu.

Produkt musi by¢ prawidtowo zainstalowany zgodnie z instrukcjg montazu.

Nie uzywaj produktu, jesli brakuje jakichkolwiek czesci lub sg one niedostepne.
Umies¢ produkt w miejscu chronionym przed bezposrednim kontaktem z woda.

UZYTKOWANIE | CECHY

Produkt zostat zaprojektowany do uzytku jako blat stotu do elementéw Cozze.

Blat posiada certyfikaty LFGB i FDA. Jest bezpieczny do umieszczania zywnosci
bezposrednio na powierzchni gornej.

NIE uzywaj noza ani innych ostrych narzedzi do krojenia zywnosci bezposrednio na stole.
Produkt przeznaczony jest wytgcznie do uzytku prywatnego.

Produkt nie jest przeznaczony do uzytku komercyjnego.

Kazde inne zastosowanie lub modyfikacja produktu uznawane sg za niewtasciwe i mogg
by¢ niebezpieczne; dlatego nie wolno modyfikowa¢ produktu.

Nie przesuwaj produktu podczas gotowania.

Produkt nalezy trzymacé z dala od materiatéw tatwopalnych podczas gotowania.

Podczas krojenia zywnos$ci wymagane jest uzywanie deski do krojenia.
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KONSERWACJA | OCHRONA

Czys¢ produkt czesto, najlepiej po kazdym uzyciu. Podczas przechowywania produkt nalezy
czysci¢ co najmniej dwa razy w roku. Aby zachowac jakosc¢ i wyglad blatu HPL, unikaj
krojenia lub siekania bezposrednio na jego powierzchni. Uzywanie ostrych narzedzi, takich
jak noze, moze powodowac zarysowania i trwate uszkodzenia. Zaleca si¢ zawsze uzywac
deski do krojenia jako zabezpieczenia.

Czyszczenie i pielegnacja powierzchni HPL:
1. Ogodlne zabrudzenia mozna usungé zwyktg wilgotng szmatka.

2. W przypadku drobnych plam uzyj cieptej wody i neutralnego mydta do czyszczenia
powierzchni.

3. Trudne plamy wymagajg uzycia detergentéw o wysokim stezeniu.

4. W przypadku powierzchni ptyty ogniotrwatej, ktora jest szczegolnie brudna lub
nieréwna, mozna uzy¢ miekkiej szczotki nylonowej do szorowania.

5. Po czyszczeniu i szorowaniu wytrzyj miekkg, suchg szmatka.

6. Nie czys¢ stalowymi szczotkami ani sSrodkami sciernymi, poniewaz mogg porysowac
powierzchnie ptyty.

7. Nie rysuj powierzchni ptyty ostrymi, twardymi przedmiotami.

8. Nie umieszczaj zbyt gorgcych przedmiotéow bezposrednio na powierzchni ptyty.

9. Nie uzywaj srodkéw czyszczgcych zawierajgcych substancje $cierne ani srodkéw
czyszczgcych, ktére nie sg neutralne.

10. Nie dopuszczaj, aby ponizsze rozpuszczalniki miaty kontakt z powierzchnig ptyty:

* Podchloryn sodu » Azotan srebra o stezeniu 1 % lub
» Nadtlenek wodoru wyzszym
» Kwasy mineralne: kwas solny, kwas Fiolet gencjanowy
siarkowy lub kwas azotowy Argentoproteina
* Roztwor zasadowy powyzej 2 % Proszek wybielajgcy
» Pirosiarczyn sodu Barwnik do tkanin
« Nadmanganian potasu Roztwér jodu 1 %
Sok owocowy

Szczegdlna uwaga: Firma nie ponosi odpowiedzialnosci, jesli niewtasciwe uzycie srodkow
czyszczgcych, rozpuszczalnikdw chemicznych lub innych niewtasciwych metod konserwacji
przez uzytkownikow spowoduje, ze ptyta nie bedzie dziata¢ prawidtowo lub spowoduje inne
problemy jakos$ciowe.

Czyszczenie szczegodlnych plam

Szczegolne plamy Metoda czyszczenia

Pasty i $lady atramentu Wilgotne szmatki i inne narzedzia
Slady otéwka Woda, szmatki i gumki do $cierania
Slady pedzla lub nadruki znakéw towarowych Uzyj alkoholu metylowego lub acetonu
Farba Uzyj terpentyny
Superglue (klej btyskawiczny) Rozpuszczalnik toluenowy
Klej biaty Ciepta woda zawierajaca 10% etanolu
Klej mocznikowy R i L el
Uwagi
1. gaﬁlélétnetcéﬁnl? eusuneyc: zaschniete resztki kleju, nalezy skonsultowac sie z
gladg*k 8V(\)Iwgggvgglr}§l gélzaez plamy atramentu, wybielacz itp. sg praktycznie niemozliwe
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GWARANCJA

Cozze oferuje 5-letnig gwarancje na blat HPL. Gwarancja obejmuje rozwarstwienia i
przebarwienia spowodowane promieniowaniem UV. Niewielkie zmiany koloru nie sg objete
gwarancja.

UTYLIZACJA

Produkt nie moze by¢ wyrzucany razem z niesegregowanymi odpadami komunalnymi.

Oddaj produkt w wyznaczonym punkcie zbiérki do recyklingu. To pomoze chroni¢ zasoby i
Srodowisko.

Tego produktu nie wolno wyrzucac razem z niesegregowanymi odpadami komunalnymi.

Oddaj produkt w wyznaczonym punkcie zbiérki do recyklingu. Prawidtowa utylizacja pomaga
chroni¢ zasoby i sSrodowisko.

Aby uzyskac¢ wiecej informac;ji, skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami.



HPL TAFELBLAD

NL - GEBRUIKSAANWIJZING

Gefeliciteerd met uw aankoop van het Cozze HPL tafelblad.

U hebt gekozen voor een hoogwaardig product dat is ontworpen om uitstekende
functionaliteit, duurzaamheid en stijl te bieden. Om vele jaren veilig en plezierig gebruik te
garanderen, lees en volg deze handleiding zorgvuldig. Een correcte montage, onderhoud en
gebruik zullen helpen om uw station jarenlang in optimale conditie te houden.

Dank u dat u voor Cozze hebt gekozen.

Dit product met FSC®-certificaat, FSC® C158397. FSC® MIX - P3.4.1 Hogedruklaminaat, dat
gegarandeerd materialen op houtbasis bevat uit verantwoord bosbeheer dat milieu-, sociale
en economische principes vooropstelt.

& WAARSCHUWING! VOOR UW VEILIGHEID

Lees de instructies zorgvuldig door voordat u het product gebruikt, bewaar ze voor
toekomstig gebruik en volg alle veiligheidsvoorschriften. Zorg ervoor dat uw product correct
is geinstalleerd, gemonteerd, onderhouden en geserviced volgens deze instructies.Het niet
opvolgen van deze instructies kan leiden tot ernstig lichamelijk letsel en/of materi€le schade.
Als u vragen hebt over de montage of het gebruik van dit product, neem dan contact op met
uw dealer, leverancier, fabrikant of vertegenwoordiger.

VOORZICHTIG

Onjuist gebruik kan gevaarlijk zijn.

Lees de montage-instructies zorgvuldig door.

Het product moet correct worden geinstalleerd volgens de montage-instructies.
Gebruik het product niet als er onderdelen ontbreken of niet beschikbaar zijn.

Plaats het product op een plek die beschermd is tegen directe blootstelling aan water.

GEBRUIK EN EIGENSCHAPPEN

Dit product is ontworpen om te worden gebruikt als tafelblad voor Cozze-elementen.
Het tafelblad is LFGB- en FDA-goedgekeurd. Het is veilig om voedsel direct op het
bovenoppervlak te plaatsen. GEBRUIK GEEN mes of andere scherpe gereedschappen om
voedsel rechtstreeks op de tafel te snijden.

Het product is uitsluitend bedoeld voor privégebruik.

Het product is niet bedoeld voor commercieel gebruik.

Elk ander gebruik of elke wijziging van het product wordt als onjuist beschouwd en kan
gevaarlijk zijn; wijzig het product daarom niet.

Verplaats het product niet tijdens het koken.

Het product moet tijdens het koken uit de buurt van brandbare materialen worden
gehouden.

Het gebruik van een snijplank is verplicht bij het snijden van voedsel.
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ONDERHOUD EN BESCHERMING

Reinig het product regelmatig, bij voorkeur na elk gebruik. Wanneer het product wordt
opgeslagen, moet het minstens twee keer per jaar worden schoongemaakt. Om de kwaliteit
en het uiterlijk van uw HPL tafelblad te behouden, vermijd het snijden of hakken direct op
het oppervlak. Het gebruik van scherpe gereedschappen, zoals messen, kan krassen en
blijvende schade veroorzaken. Het wordt sterk aanbevolen altijd een snijplank te gebruiken
als bescherming.

Reiniging en verzorging van HPL-oppervlakken:
1. Algemeen vuil kan worden verwijderd met een normale vochtige doek.

2. Voor kleine viekken gebruikt u warm water en neutrale zeep om het oppervlak te
reinigen.

3. Hardnekkige vlekken vereisen het gebruik van reinigingsmiddelen met een hoge
concentratie.

4. Voor het oppervlak van een vuurvaste plaat die bijzonder vuil of ongelijk is, kan een
zachte nylonborstel worden gebruikt om te schrobben.

Na het reinigen en schrobben, afnemen met een zachte, droge doek.

6. Reinig niet met stalen borstels of schurende polijstmiddelen, omdat deze het opperviak
van de plaat kunnen krassen.

7. Krab het oppervlak van de plaat niet met scherpe harde voorwerpen.
8. Plaats geen overmatig hete voorwerpen direct op het oppervlak van de plaat.

9. Gebruik geen reinigingsmiddelen die schuurmiddelen bevatten of niet-neutrale
reinigingsmiddelen.

10. Laat de volgende oplosmiddelen niet in contact komen met het oppervlak van de plaat:

o

» Natriumhypochloriet » Zilvernitraat met een concentratie
*  Waterstofperoxide van 1 % of hoger
* Anorganische zuren: zoutzuur, zwavelzuur Gentiaanviolet
of salpeterzuur Argentoproteine
+ Alkalische oplossing boven 2 % Bleekpoeder

» Natriumbisulfiet Textielverf
» Kaliumpermanganaat 1 % jodiumoplossing
Vruchtensap

Speciale opmerking: Het bedrijf aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid indien onjuist
gebruik van reinigingsmiddelen, chemische oplosmiddelen of andere ongeschikte
onderhoudsmethoden door gebruikers ertoe leidt dat de plaat niet normaal functioneert of
andere kwaliteitsproblemen veroorzaakt.

Reiniging van speciale viekken

Inktpasta’s en -sporen Vochtige doeken en andere gereedschappen

Potloodstrepen Water, doeken en gum

Pinselstreken of merkimprints Gebruik methanolalcohol of aceton

Verf Gebruik terpentine

Secondelijm Tolueenoplosmiddel

Witte lijm Lauw water met 10% ethanol

Ureumlijm Schrobben met verdund zoutzuur of voorzichtig
afschrapen met een houten mes
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Opmerkingen:

1. }I/grc])rdeelrj) effectieve verwijdering van opgedroogde lijmresten, raadpleeg de fabrikant

2. }//é%lﬁen veroorzaakt door inkt, bleekmiddel enz. zijn in principe onmogelijk volledig te

GARANTIE

Cozze biedt 5 jaar garantie op het HPL tafelblad. De garantie dekt delaminatie en
verkleuring door UV-straling. Kleine kleurveranderingen vallen niet onder de garantie.

VERWIJDERING

Het product mag niet bij het ongesorteerde huishoudelijke afval worden weggegooid.

Lever het product in bij een aangewezen inzamelpunt voor recycling. Dit helpt om
grondstoffen en het milieu te beschermen.

Dit product mag niet bij het ongesorteerde huishoudelijke afval worden weggegooid.

Lever het product in bij een aangewezen inzamelpunt voor recycling. Een correcte
verwijdering helpt grondstoffen te behouden en het milieu te beschermen.

Voor meer informatie kunt u contact opnemen met de lokale autoriteiten.



HPL TAMPO DE MESA

PT - MANUAL DE UTILIZAGAO

Parabéns pela compra do tampo de mesa Cozze HPL.

Escolheu um produto de alta qualidade, concebido para oferecer excelente funcionalidade,
durabilidade e estilo. Para garantir muitos anos de utilizacao segura e agradavel, leia e siga
atentamente este manual de utilizagdo. A montagem correta, a manutengao e a utilizagéo
adequada ajudarao a manter a sua estagéo em 6timas condigdes durante muitos anos.

Obrigado por escolher a Cozze.

Este produto com certificado FSC®, FSC® C158397. FSC® MIX - P3.4.1 Laminado de alta
presséo, garantido conter materiais de base florestal provenientes de uma gestéo florestal
responsavel que prioriza principios ambientais, sociais e econémicos.

& AVISO! PARA SUA SEGURANGA

Leia atentamente as instrugbes antes de utilizar o produto, guarde-as para referéncia
futura e cumpra todas as instru¢cdes de seguranca. Certifique-se de que o seu produto esta
corretamente instalado, montado, mantido e assistido de acordo com estas instrugdes.

O ndo cumprimento destas instrugdes pode resultar em ferimentos graves e/ou danos
materiais. Se tiver duvidas sobre a montagem ou utilizagdo deste produto, contacte o seu
revendedor, fornecedor, fabricante ou representante.

CUIDADO

A utilizagao incorreta pode ser perigosa.

Leia atentamente as instrugdes de montagem.

O produto deve ser corretamente instalado de acordo com as instru¢des de montagem.
Nao utilize o produto se faltar alguma pega ou se alguma nao estiver disponivel.
Coloque o produto num local protegido da exposigao direta a agua.

UTILIZAGAO E CARACTERISTICAS

Este produto foi concebido para ser utilizado como tampo de mesa para elementos Cozze.
O tampo de mesa tem aprovagao LFGB e FDA. E seguro colocar alimentos diretamente na
superficie superior. NAO utilize facas ou outras ferramentas afiadas para cortar alimentos
diretamente sobre a mesa.

O produto destina-se apenas a uso privado.

O produto ndo se destina a uso comercial.

Qualquer outra utilizagdo ou modificagéo do produto é considerada inadequada e pode ser
perigosa; por isso, nao modifique o produto.

N&o mova o produto durante a confegao.

O produto deve ser mantido afastado de materiais inflamaveis durante a confecéo..

E obrigatério utilizar uma tabua de cortar ao preparar alimentos.
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MANUTENGAO E PROTEGAO

Limpe o produto frequentemente, de preferéncia apdés cada utilizagéo.

Quando armazenado, o produto deve ser limpo pelo menos duas vezes por ano.

Para preservar a qualidade e a aparéncia do seu tampo de mesa HPL, evite cortar ou fatiar
diretamente sobre a superficie. A utilizagao de utensilios afiados, como facas, pode causar
riscos e danos permanentes. Recomenda-se vivamente utilizar sempre uma tabua de cortar
como protegao.

Limpeza e cuidados com superficies HPL:

1. Sujidade ou p6 em geral podem ser removidos com um pano himido normal.

2. Para manchas ligeiras, utilize agua morna e sabao neutro para limpar a superficie.
3. Manchas dificeis requerem a utilizacdo de detergentes de alta concentragao.
4

Para a superficie de uma placa refrataria particularmente suja ou irregular, pode ser
utilizada uma escova de nylon macio para esfregar.

5.  Apos a limpeza e esfregacédo, seque com um pano macio e seco.

6. Nao limpe com escovas de ago ou polidores abrasivos, pois podem riscar a superficie
da placa.

7. Nao risque a superficie da placa com objetos duros e afiados.

8. Nao coloque objetos excessivamente quentes diretamente sobre a superficie da placa.

9. Nao utilize produtos de limpeza que contenham abrasivos nem produtos de limpeza

nao neutros.
10. Nao permita que os seguintes solventes entrem em contacto com a superficie da

placa:
* Hipoclorito de sédio * Nitrato de prata com concentragdo de 1 %
» Peroxido de hidrogénio ou superior

» Acidos minerais: acido cloridrico, acido
sulfdrico ou acido nitrico

* Solugéo alcalina acima de 2 %

+ Bissulfito de s6dio

» Permanganato de potassio

Violeta de genciana
Argentoproteina

Po6 de lixivia

Corante para tecidos
Solugéo de iodo a 1 %
Sumo de frutas

Aviso especia:l A empresa nao assume qualquer responsabilidade se a utilizagéo
incorreta de produtos de limpeza, solventes quimicos ou outros métodos inadequados de
manutengao por parte dos utilizadores levar a que a placa nao funcione normalmente ou
cause outros problemas de qualidade.

Limpeza de manchas especiais

Pastas e marcas de tinta Panos umidos e outras ferramentas

Marcas de lapis Agua, panos e borrachas

Pinceladas ou impressdes de marcas comerciais Usar alcool metilico ou acetona

Tinta Usar terebintina

Cola instantanea (super cola) Solvente de tolueno

Cola branca Agua morna contendo 10% de etanol

Cola de ureia Esfre%ar com acido cloridrico diluido ou raspar
cuidadosamente com uma faca de madeira
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Notas:
1. Pararemover eficazmente residuos secos de cola, consulte o fabricante da cola.

2. Marcas causadas %or manchas de tinta, lixivia, etc., sdo praticamente impossiveis de
remover completamente.

GARANTIA

A Cozze oferece uma garantia de 5 anos para o tampo de mesa HPL. A garantia cobre
descolamento e descoloragao provocada por raios UV. Pequenas alteragdes de cor néo
estao cobertas pela garantia.

ELIMINACAO

O produto nao deve ser eliminado com o lixo doméstico indiferenciado.

Entregue o produto num ponto de recolha designado para reciclagem. Isto ajudara a
proteger os recursos e o ambiente.

Este produto ndo deve ser eliminado com o lixo doméstico indiferenciado.

Entregue o produto num ponto de recolha designado para reciclagem. A eliminagao correta
ajuda a conservar os recursos e a proteger o ambiente.

Para mais informagdes, contacte as autoridades locais.



HPL LAUAPLAAT

ET - KASUTUSJUHEND

Palju 6nne Cozze HPL lauaplaadi ostu puhul.

Olete valinud kvaliteetse toote, mis on loodud pakkuma suureparast funktsionaalsust,
vastupidavust ja stiili. Et tagada paljude aastate turvaline ja meeldiv kasutus, lugege palun
hoolikalt 1bi see kasutusjuhend ja jargige seda.Oige kokkupanek, hooldus ja kasutus
aitavad hoida teie jaama aastaid heas seisukorras.

Taname, et valisite Cozze.

See toode FSC®-sertifikaadiga, FSC® C158397. FSC® MIX - P3.4.1 Kérgsurvelaminaat, mis
on garanteeritud sisaldama metsapdhiseid materjale vastutustundlikust metsandusest, mis
seab prioriteediks keskkonnaalased, sotsiaalsed ja majanduslikud pdhimotted.

& HOIATUS! TEIE OHUTUSEKS

Lugege juhiseid hoolikalt enne toote kasutamist, sailitage need edaspidiseks viitamiseks ja
jargige koiki ohutusndudeid. Veenduge, et teie toode on digesti paigaldatud, kokku pandud,
hooldatud ja teenindatud vastavalt kdesolevatele juhistele. Nende juhiste eiramine voib
pdhjustada tdsiseid kehavigastusi ja/voi varakahju. Kui teil on kisimusi toote kokkupaneku
vOi kasutamise kohta, p66rduge mudja, tarnija, tootja voi esindaja poole.

ETTEVAATUST

Vale kasutamine voib olla ohtlik.

Lugege hoolikalt kokkupaneku juhiseid.

Toode tuleb digesti paigaldada vastavalt kokkupaneku juhistele.
Arge kasutage toodet, kui méni osa puudub v&i pole kattesaadav.
Paigutage toode kohta, kus see on kaitstud otsese vee eest.

KASUTUS JA OMADUSED

See toode on mdeldud kasutamiseks Cozze elementide lauaplaadina. Lauaplaat on LFGB
ja FDA heakskiiduga. Sellel on ohutu asetada toitu otse tlemisele pinnale.

ARGE kasutage noa véi muude teravate tooriistadega toidu I6ikamiseks otse laual.

Toode on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks.

Toode ei ole mdeldud ariliseks kasutamiseks.

Igasugust muud kasutust voi toote muutmist peetakse ebadigeks ja see voib olla ohtlik;
seetdttu arge muutke toodet.

Arge liigutage toodet toiduvalmistamise ajal.

Toode tuleb toiduvalmistamise ajal hoida eemal sttivatest materjalidest.

Toidu I6ikamisel on kohustuslik kasutada I6ikelauda.
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HOOLDUS JA KAITSE

Puhastage toodet sageli, eelistatavalt parast iga kasutuskorda. Kui toodet hoitakse,
tuleb seda puhastada vahemalt kaks korda aastas. Et séilitada HPL lauaplaadi kvaliteeti
ja valimust, valtige toidu Idikamist voi hakkimist otse selle pinnal. Teravate todriistade,
naiteks nugade, kasutamine voib pdhjustada kriimustusi ja pusivaid kahjustusi. Tungivalt
soovitatakse alati kasutada I6ikelauda kaitseks.

HPL pindade puhastamine ja hooldus:
1. Uldise mustuse saab eemaldada tavalise niiske lapiga.

2. Vaiksemate plekkide puhul kasutage pinna puhastamiseks sooja vett ja neutraalset
seepi.

3. Tugevad plekid nbuavad suure kontsentratsiooniga puhastusvahendite kasutamist.

4. Eriti maardunud voi ebaulhtlase tulekindla plaadi pinna puhastamiseks vdib kasutada
pehmet nailonharja.

Parast puhastamist ja harjamist kuivatage pehme kuiva lapiga.

Arge puhastage terasharjade ega abrasiivsete poleerimisvahenditega, kuna need
voivad pinda kriimustada.

Arge kriimustage plaadi pinda teravate kdvade esemetega.

Arge asetage liiga kuumi esemeid otse plaadi pinnale.

Arge kasutage abrasiive sisaldavaid ega mitte-neutraalseid puhastusvahendeid.
0. Arge laske jargmistel lahustitel sattuda plaadi pinnale:

o o

= © >N

* Naatriumhupoklorit » Hobenitraat kontsentratsiooniga 1 % voi
» Vesinikperoksiid kérgem
* Mineraalhapped: soolhape, vaavelhape Gentiana violet
vOi lAmmastikhape Argentoproteiin
» Leeliselahus lle 2 % Pleegituspulber

* Naatriumbisulfit Kangavarv
» Kaaliumpermanganaat 1 % joodilahus
Puuviljamahl

Eriline markus: Ettevote ei vota endale vastutust, kui kasutajate poolt vale
puhastusvahendite, keemiliste lahustite voi muude ebadigete hooldusmeetodite kasutamine
pbhjustab plaadi normaalse t66 katkemise voi muid kvaliteediprobleeme.

Eriliste plekkide puhastamine

Eritlilipi plekid Puhastusmeetod

Tindipastad ja -jéljed Niisked lapid ja muud t6driistad

Pliiatsijooned Vesi, kaltsud ja kustutuskummid

Pintslitémbed vdi kaubamargi jaljed Kasutada metanoolalkoholi vdi atsetooni

Varv Kasutada tarpentini

Superliim Tolueeni lahusti

Valge liim Leige vesi, mis sisaldab 10% etanooli

Uurealiim Erggl;)uigg Ipaur}jéaunsciaggggs:olhappega voi ettevaatlikult

Markused:
1. Kuivanud liimijaakide tdhusaks eemaldamiseks votke Uhendust liimi tootjaga.
2. l{;}%ﬁ'&é‘é‘;"e’ pleegitite jms pohjustatud jalgi ei ole pdhimbtteliselt voimalik taielikult
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GARANTII

Cozze pakub HPL lauaplaadile 5-aastast garantiid. Garantii h6lmab delaminatsiooni ja UV-
kiirguse pdhjustatud varvimuutust. Vaikesed varvimuutused ei kuulu garantii alla.

KAITLEMINE JA UTILISEERIMINE

Toodet ei tohi visata sorteerimata olmeprigi hulka.

Andke toode ringlussevotuks maaratud kogumispunkti. See aitab kaitsta ressursse ja
keskkonda.

Seda toodet ei tohi visata sorteerimata olmeprtigi hulka.

Andke toode ringlussevtuks maaratud kogumispunkti. Oige kaitlemine aitab sailitada
ressursse ja kaitsta keskkonda.

Lisateabe saamiseks p66rduge kohalike omavalitsuste poole.



HPL POYTATASO

Fl - KAYTTOOHJE

Onnittelut Cozze HPL -pdytatason ostosta.

Olet valinnut korkealaatuisen tuotteen, joka on suunniteltu tarjoamaan erinomaista
toimivuutta, kestavyytta ja tyylia. Varmistaaksesi monien vuosien turvallisen ja miellyttavan
kayton, lue ja noudata tata kayttdohjetta huolellisesti. Oikea kokoaminen, huolto ja kayttd
auttavat pitamaan asemasi optimaalisessa kunnossa vuosien ajan.

Kiitos, etta valitsit Cozze.

Tama tuote, FSC®-sertifikaatti, FSC® C158397. FSC® MIX - P3.4.1 Korkeapainelaminaatti,
joka on taattu sisaltavan metsaperaisia materiaaleja vastuullisesta metsataloudesta, joka
painottaa ymparistollisia, sosiaalisia ja taloudellisia periaatteita.

& VAROITUS! TURVALLISUUTESI VUOKSI

Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda, sailyta ne myohempaa tarvetta varten ja
noudata kaikkia turvallisuusohjeita. Varmista, etta tuotteesi on oikein asennettu, koottu,
huollettu ja etta sitd kaytetdan naiden ohjeiden mukaisesti. Ohjeiden laiminlydnti voi johtaa
vakaviin henkildvahinkoihin ja/tai omaisuusvahinkoihin. Jos sinulla on kysyttavaa tuotteen
kokoamisesta tai kaytosta, ota yhteytta jalleenmyyjaasi, toimittajaasi, valmistajaan tai
edustajaan.

HUOMIO

Virheellinen kaytto voi olla vaarallista.

Lue kokoamisohjeet huolellisesti.

Tuote on asennettava oikein kokoamisohjeiden mukaisesti.
Ala kayta tuotetta, jos osia puuttuu tai ne eivéat ole saatavilla.
Sijoita tuote paikkaan, jossa se on suojassa suoralta vedelta.

KAYTTO JA OMINAISUUDET

Tama tuote on suunniteltu kaytettdvaksi Cozze-elementtien pdytatasona.

Pdytataso on LFGB- ja FDA-hyvaksytty. Sen paalla on turvallista kasitella elintarvikkeita.
ALA kayta veista tai muita teravia tydkaluja ruoan leikkaamiseen suoraan pdydalla.

Tuote on tarkoitettu vain yksityiskayttoon.

Tuote ei ole tarkoitettu kaupalliseen kayttoon.

Muu kaytto tai tuotteen muuttaminen katsotaan virheelliseksi ja voi olla vaarallista; ala siis
muuta tuotetta.

Al3 siirra tuotetta ruoanlaiton aikana.

Tuote on pidettava loitolla syttyvistd materiaaleista ruoanlaiton aikana.

On pakollista kayttaa leikkuulautaa elintarvikkeiden leikkaamiseen.
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HUOLTO JA SUOJAUS

Puhdista tuote usein, mieluiten jokaisen kayton jalkeen. Kun tuotetta sailytetaan, se on
puhdistettava vahintdan kahdesti vuodessa. Sailyttdaksesi HPL-poytatasosi laadun ja
ulkonaon, valta leikkaamista tai viipalointia suoraan sen pinnalla. Terdvien valineiden, kuten
veitsien, kayttd voi aiheuttaa naarmuja ja pysyvia vaurioita. On erittéin suositeltavaa kayttaa
aina leikkuulautaa suojana.

HPL-pintojen puhdistus ja hoito:
1. Yleinen lika voidaan pyyhkia pois tavallisella kostealla liinalla.

2. Pienten tahrojen poistamiseen kayta lamminta vetta ja neutraalia saippuaa.
3. Vaikeat tahrat vaativat korkean pitoisuuden puhdistusaineita.
4. Erittain likaisen tai epatasaisen tulenkestavan levyn pinnan voi puhdistaa pehmealla
nailonharjalla.
5. Puhdistuksen ja harjauksen jalkeen pyyhi pehmealla kuivalla liinalla.
6. Ala puhdista teréasharjoilla tai hiovilla kiillotusaineilla, silld ne voivat naarmuttaa pintaa.
7. Ala naarmuta levyn pintaa teravilla kovilla esineilla.
8. Al aseta lilan kuumia esineité suoraan levyn pinnalle.
9. Ala kayta hiovia aineita sisaltavia tai ei-neutraaleja puhdistusaineita.
10. Ala anna seuraavien liuottimien joutua levyn pinnalle:
* Natriumhypokloriitti * Hopeanitraatti pitoisuudella 1 % tai
* Vetyperoksidi korkeampi
* Mineraalihapot: suolahappo, rikkihappo tai Gentianavioletti

typpihappo
» Emaksinen liuos yli 2 %
» Natriumbisulfiitti
+ Kaliumpermanganaatti

» Argentoproteiini

» Valkaisujauhe

» Tekstiilivari

* 1 % jodiliuos

* Hedelmamehu

Erityishuomautus: Yritys ei ota vastuuta, jos kayttajien virheellinen puhdistusaineiden,
kemiallisten liuottimien tai muiden sopimattomien huoltomenetelmien kaytto johtaa siihen,
etta levy ei toimi normaalisti tai aiheuttaa muita laatuongelmia.

Erityisten tahrojen puhdistus

Erityiset tahrat Puhdistusmenetelma

Mustepastat ja -jaljet Kosteat liinat ja muut tyokalut

Lyijykynan jaljet Vesi, rievut ja pyyhekumit

Siveltimenvedot tai tuotemerkkijaljet Kéayta metanolialkoholia tai asetonia

Maali Kayta tarpattia

Pikaliima (superliima) Tolueeniliuotin

Valkoinen liima Lammin vesi, joka sisaltda 10 % etanolia
Urealiima \l;laarglslaaastliagmggHaet\bjgﬁssetljlglahapoIIa tai raaputa

Huomautukset:
1. Kuivuneiden liimajaamien tehokkaaseen poistoon ota yhteytta liiman valmistajaan.
2. k/lotf(sotﬁé,a%alkaisuaine- ym. tahrojen aiheuttamia jalkia ei yleensa ole mahdollista poistaa
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TAKUU

Cozze tarjoaa HPL-poytatasolle 5 vuoden takuun.Takuu kattaa delaminoitumisen ja UV-
sateilyn aiheuttaman varimuutoksen. Pienet varimuutokset eivat kuulu takuun piiriin.

HAVITTAMINEN

Tuotetta ei saa havittaa lajittelemattoman kotitalousjatteen mukana.

Toimita tuote kierratykseen osoitettuun kerayspisteeseen. Tama auttaa suojelemaan
resursseja ja ymparistoa.

Tata tuotetta ei saa havittaa lajittelemattoman kotitalousjatteen mukana.

Toimita tuote kierratykseen osoitettuun kerdyspisteeseen. Oikea havittdminen auttaa
saastamaan resursseja ja suojelemaan ymparistoa.

Lisatietoja saat ottamalla yhteytta paikallisiin viranomaisiin.



EMI®ANEIA TPAMNEZIOY HPL
GR - EXEIPIAIO XPHZHZ

JuyxapnTrpla yia Tnv ayopd Tng em@daveiag Tpamediol Cozze HPL.

EmA£Eare Eva TTpoidv uwnANG TTOIOTNTAG, OXEDIQOUEVO VO TTIPOCQPEPE! EEAIPETIKA
AEITOUPYIKOTNTA, aVOEKTIKOTNTA Kal OTUA. Ma va e§ao@aAioeTe TTOAAG xpovia ac@aioUg Kai
€UXAPIOTNG XPAONG, TTaPAKAAOUHE BIOBACTE KOl AKOAOUBNOTE TTPOCEKTIKA QUTO TO EYXEIPIOIO
xpAong. H owoTr cuvapuoAdynon, ouvtripnon kai xprion 6a BondAcouv va diatnpndei o
oTaBudG oag o€ APIaTN KATACTACT YIa TTOAAG XPOvia.

>ag euxaploToupe TTou emmAégaTe Tnv Cozze.

AuTé TO TTPOIOV pe TTIoToTTOINTIKO FSC®, FSC® C158397. FSC® MIX - P3.4.1 YWwnAng
TTiEONG TTAACTIKOTIOINUEVO UAIKO, TO OTTOIO £yyudTal OTI TTEPIEXEI UAIKG aTrd ddon utrelBuvng
dlaxeipiong 1mou divouv TTPoTePAIOTNTA € TTEPIBAAAOVTIKES, KOIVWVIKEG KOl OIKOVOUIKEG
APXEG.

& NPOEIAOMOIHZH! A THN AZOAAEIA ZAZ

AloBAOoTE TTPOCEKTIKA TIG 0ONYIES TTPIV XPNOIKJOTTOINCETE TO TTPOIOV, QUAGETE TIG yia
MEAAOVTIKR ava@opd Kal TNPEITE OAES TIG 00nYieg ao@alciag. BeBaiwBeite 611 TO TTPOidV 0ag
£xel eykaTaoTabei, ouvappoAoynBei, cuvtnpnBei kai eAeyxBei cUPPWVA PE QUTEG TIG OBNYiIEG.
H pn ocupuop@waon Pe auTtég TIG 0BNYiEG UTTOPET va TIPOKAAETEI GORAPO TPAUUATIONO Kai/f
UANIKEG CnpIEG. Edv €xeTe atTOpieg OXETIKA PE TN CUVAPPOAGYNON 1) TN XPAON TOU TTPOIOVTOG,
TTAPAKAAOUUE ETTIKOIVWVAOTE E TOV QVTITIPOCWTTO, TOV TIPOUNBEUTH, TOV KATAOKEUOOTA 1
TOV TIPAKTOPG OOG.

MPOZOXH

H eo@aApévn xprion ptropei va TTpokaAéael Kivouvo.

AlaBAoTE TTPOOEKTIKA TIG 0dnYieg ouvapuoAdynong.

To mrpoidv TpETTEl va eykaTaoTabei cwaTd oUP@Wva PE TIG 0dnyieg CUVAPHOAGYNONG.
Mnv xpnoiyoTrolgiTe To TTPOIdV €dv AgiTTouv pépn A dev eival dlaBéaiya.

ToTroBeTACTE TO TTPOIOV O€ ONUEIO TTPOCTATEUPEVO ATTO GUEDCT ETTAQPN PE VEPO.

XPHZH KAI XAPAKTHPIZTIKA

AuUTO TO TTPOIOV £XEl OXEDIOOTE YIa va XPNOIUOTIOIEITAI WG ETTIQPAVEIQ TPATTECIOU VIO OTOIXEIQ
Cozze. H emdaveia givar eykekpipgévn atmé LFGB & FDA. Eival ac@aAég va TotroBeTeiTe
TPO@IUa atTeubeiag oTnv eTavw em@aveia. MHN xpnoiyoTrolgite payaipi fj GAAa aixunpd
EPYOAEID VIO va KOWETE TPOPIUA ETTAVW OTO TPATTEQ).

To mrpoidv TTpoopileTal uOvo yia OIKIOKA XPron.

To 1rpoidv dev TTPOOPICETAI YIA EYTTOPIKF XPrON.

OtroiadATToTE GAAN XPAON 1} TPOTTOTTOINGN TOU TTPOIGVTOG BewpEiTal akatdAANAN Kal uTropei
va gival emmikivouvn: ETTOPEVWG, PNV TPOTTOTTOIEITE TO TTPOIOV.

Mnv PETOKIVEITE TO TTPOIOV KaTA TN JIGPKEIQ TOU PAYEIPEUATOG.

To Tpoidv TTPETTEI va QUAGCTETAI JOKPIA OTTO EUPAEKTA UAIKG KOTA TO JayEipepa.

Eivai arapaitnTn n XpAon SUAOU KOTTf G KATA TNV TTPOETOINACIN TPOQiWV.
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2YNTHPHZH KAI NMPOZTAZIA

KaBapilete 1o TTp0idv Guxvd, Katd TTpoTiunon Petd amd kabe xprion. Otav amobnkeveTal,
TO TTPOIOV TTPETTEI va KaBapideTal TOUAdYIOTOV U0 QOPEG TOV XPOvo. INa va diartnprioeTe
TNV TTOIOTNTA KaI TNV EM@AvIoN TnG €miPaveiag HPL, atropuyeTe To KOWIPO A TEPAXIOUO
atreuBeiag otnv em@daveia. H xprion aixunpwy epyoAgiwy, 0TTwg paxaipia, JTTopei va
TIPOKAAETEI YPATCOUVIEG KOl JOVIUEG POOPEG. ZUVIOTATAI AVETTIQUAOKTO VO XPNOIMOTIOIEITE
TTAvTa EUAO KOTTAG WG TTPOCTATEUTIKO.

KaBapioudg kai ppovTida em@aveiwv HPL:

1. H yeviki Bpwuid utropei va atropakpuveei ye éva ouvnBiguévo uypd Travi.

2. Tia eha@poUg AekEDEG, XPNOIMOTIOINOTE eGTO VEPO Kal OUBETEPO TATTOUVI.

3. O etmipovol Aek€deG atraIToUV XPron aTTOPPUTTAVTIKWY UYNARAG OUYKEVTPWONG.

4. Tia v em@avela TTupipayxng TTAGKAG TTou gival 1Id1aiTepa BPWHIKN A aVWUAAN, YTTOPET
va xpnoiuoTroindei pia paAakr Boluptoa vaiov.

MeTd TOV KOBAPIOHO Kal TO TPIYWIKO, OKOUTTIOTE PE éva PaAakd, oTeyvo TTavi.

Mnv kaBapileTe pe CUPPATIVEG BOUPTOEG ) AEIAVTIKG TTPOIOVTA, KOBWG PTTOPEI va
Xapda&ouv TNV €TTIPAVEIQA.

Mnv xapdooeTe TNV ETTIPAVEIQ PE AIXUNPEA 1) OKANPG QVTIKEIPEVA.

Mnv ToTToBeTeiTe UTTEPBOAIKG COTA AVTIKEIUEVA aTTEUBEIAG OTNV ETTIQAVEIQ.

Mnv xpnoIUOTTOIEITE KABAPIOTIKA TTOU TTEPIEXOUV AEIVTIKA 1} N OUDETEPO KABAPIOTIKA.
0. Mnv a@AveTE TOUG TTOPOKATW BIGAUTEG VO £pBOUV O€ ETTAPN WE TNV ETTIPAVEIQ:

o o

= © N

*  YToxAwpiwdeg vaTpio *  NiTpIkdg Gpyupog e ouykévipwon 1 % A
* Ymepogeidio Tou udpoydvou uwnASdTEPN
* Avopyava o&Ea: udPOXAWPIKO, BENKO A lwdeg TNG yevTIavAg
VITPIKG 0gU ApyupoTrpwreivn
*  AAkaAiko SidAupa dvw Tou 2 % KOV AEUKQVTIKOU
*  AIOOUAQIT TOU vaTpiou Bapn upaopudaTtwy
*  YTeppayyavikd KaAio AidAupa 1wdiou 1 %
Xupo6g epouTwyv

EidikA onueiwon: H eTaipeia dev @épel kapia euBuvn €av N €0QAAPEVN XPron KOBAPIOTIKWY
TTPOIOVTWY, XNMIKWY SIGAUTWY 1 GAAWVY akaTAAANAwY peBddwWY cuvTAPNONG aTTé TOUG
XPNOTEG 0ONYNOEI OTN N KAvoVvIKA AsiToupyia TG TTAAKAG 1) o€ GAAa TTpoBAARuaTa TTOIOTNTAG.

KaBapiopog e181kwv AekESWV

Ei1dikoi Aekédeg Mé£Bodog kabapiopolu

MdoTteg kal onuddia peAaviou

Yypd mavid ko GAAa epyaAeia

Znuadia poAuBioud

Nepd, Travid kai youeg

MVEAIEG i} ATTOTUTTWHATO EUTTOPIKWY ONUATWY

XpnoiyoTroinoTe peBavoAn ) akeTévn

Baen

Xpnoiyotroiote TepePivivn

ZTiypicia kGAAa (super glue)

AlaAUTNG TOAOUOANG

Aeukn) KOAMa

XNiapo vepd trou Trepiéxel 10% aiBavoin

KoAa oupiag

ZNUEIVCEIG:

TpiyTe Ye apalWPEVO UBPOXAWPIKG 0§V 1 §UCTE
TIPOCEKTIKA WE EUAIVO paxaipl

1. Tia aTrOTe)\eoHaTlKr'] QAc&(ggecrr] aTroENPAPEVWY KATAAOITTWV KOAAAG, OUUBOUAEUTEITE TOV

KATAOKEUAOTN TNG KO,

2.  Zppadia TTou TTPOKAAQUVTQI,ATTO AEKEDEC EAQVIOU, AEUKAVTIKOU K.ATT. €ival OUGIOOTIKA
GQU glpsg 0 ?\ sH

VOTO VO aQ oUV TTANPWG.
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EFTYHZH

H Cozze mrpoo@épel 5e1A eyyunon yia Tnv em@dveia Tpatefiod HPL. H eyydnon kaAUTTTEl
QTTOKOAANOEIG KOI ATTOXPWHATIONO atrd TNV uTTEPIwdN akTivoBoAia. Mikpég aAAayég oTo
XPWHa dev KAAUTITOVTOI OTTO TNV £yyUnon.

ATOPPI¥YH

To Trpoidv dev TTPETTEI va ATTOPPITITETAN PAdi JE Ta U dlaXwpPIoPEVA OIKIOKA aTTopPidpaTa.

MapadwoTe 10 TPoIdV o€ e€ouciodoTnuévo anueio GUAOYNAG yia avakUKAwaon. AuTté Ba
BonBrioel oTnVv TTpoaTadia Twv TTOPWY Kal Tou TTEPIBAAANOVTOG.

AUTO TO TTPOIOV OEV TTPETTEI VA ATTOPPITITETAI Hadi PE TA PN SIOXWPIOUEVA OIKIOKA
QTTOPPIUHaTA.

MapadwaoTe 10 TTPOoIdV 0 e€ouciodoTnuévo onueio GUAOYNG yia avakUkAwaon. H ocwoTh
atméppiyn Bonbd otn diathpnon Twv TTOPWVY KAl OTNV TTPOCTATia ToU TTEPIBAAAOVTOG.

MNa TePIooOTEPEG TTANPOPOPIES, TTAPAKAAOUUE ETTIKOIVWVNAOTE PE TIG TOTTIKEG APXES.



BLAT DE MASA HPL

RO - MANUAL DE UTILIZARE

Felicitari pentru achizitionarea blatului de masa Cozze HPL.

Ati ales un produs de Tnalta calitate, conceput pentru a oferi functionalitate excelenta,
durabilitate si stil. Pentru a va asigura de multi ani de utilizare sigura si placuta, va rugam sa
cititi si sa respectati cu atentie acest manual de utilizare. Asamblarea corecta, intretinerea si
utilizarea adecvata vor ajuta la mentinerea statiei dumneavoastra in conditii optime timp de
multi ani.

Va multumim ca ati ales Cozze.
Acest produs cu certificat FSC®, FSC® C158397. FSC® MIX - P3.4.1 Laminat de inalta

presiune, garantat ca contine materiale pe baza de lemn provenite din silvicultura
responsabild, care prioritizeaza principii de mediu, sociale si economice.

& AVERTISMENT! PENTRU SIGURANTA DUMNEAVOASTRA

Cititi cu atentie instructiunile inainte de a utiliza produsul, pastrati-le pentru referinte viitoare
si respectati toate indicatiile de siguranta.

Asigurati-va ca produsul este corect instalat, asamblat, intretinut si service-ul efectuat

in conformitate cu aceste instructiuni. Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la
vatamari corporale grave si/sau daune materiale. Daca aveti intrebari legate de asamblarea
sau utilizarea acestui produs, va rugam sa contactati distribuitorul, furnizorul, producatorul
sau reprezentantul dumneavoastra.

ATENTIE

Utilizarea incorecta poate fi periculoasa.

Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile de asamblare.

Produsul trebuie instalat corect conform instructiunilor de asamblare.

Nu utilizati produsul daca lipsesc piese sau daca acestea nu sunt disponibile.
Asezati produsul intr-un loc protejat de expunerea directa la apa.

UTILIZARE SI CARACTERISTICI

Acest produs este conceput pentru a fi utilizat ca blat de masa pentru elementele Cozze.
Blatul este aprobat LFGB si FDA. Este sigur sa puneti alimente direct pe suprafata
superioara. NU folositi cutite sau alte unelte ascutite pentru a taia alimente direct pe masa.
Produsul este destinat exclusiv uzului privat.

Produsul nu este destinat uzului comercial.

Orice alta utilizare sau modificare a produsului este considerata necorespunzatoare si poate
fi periculoasa; prin urmare, nu modificati produsul.

Nu mutati produsul in timpul gatitului.

Produsul trebuie tinut departe de materiale inflamabile n timpul gatitului.

Este obligatoriu sa folositi un tocator atunci cand taiati alimente.
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INTRETINERE S| PROTECTIE

Curatati produsul frecvent, de preferintd dupa fiecare utilizare. Cand este depozitat,
produsul trebuie curatat cel putin de doua ori pe an.

Pentru a pastra calitatea si aspectul blatului dumneavoastrd HPL, evitati sa taiati sau sa
feliati direct pe suprafata. Utilizarea uneltelor ascutite, cum ar fi cutitele, poate provoca
zgaérieturi si daune permanente. Se recomanda cu tarie sa folositi intotdeauna un tocator ca
protectie.

Curatarea si ingrijirea suprafetelor HPL.:

1. Murdaria generala poate fi stearsa cu o lavetd umeda obisnuita.

Pentru pete minore, folositi apa calda si sapun neutru pentru a curata suprafata.
Petele dificile necesita utilizarea de detergenti cu concentratie ridicata.

Pentru suprafata unei placi refractare deosebit de murdare sau neuniforme, se poate
folosi o perie moale de nailon pentru frecare.

Dupa curatare si frecare, stergeti cu o laveta moale si uscata.

Nu curatati cu perii de otel sau produse abrazive, deoarece pot zgaria suprafata placii.
Nu zgériati suprafata placii cu obiecte dure si ascutite.

Nu asezati obiecte excesiv de fierbinti direct pe suprafata placii.

Nu folositi produse de curatare care contin abrazivi sau produse care nu sunt neutre.
0. Nu permiteti urmatoarelor solventi sa intre in contact cu suprafata placii:

roN

SO XN O

* Hipoclorit de sodiu + Nitrat de argint cu o concentratie de 1 %
» Peroxid de hidrogen sau mai mare
+ Acizi minerali: acid clorhidric, acid sulfuric Violet de gentiana
sau acid azotic Argentoproteina
» Solutie alcalina peste 2 % Pulbere de inalbitor
+ Bisulfit de sodiu Vopsea pentru textile
* Permanganat de potasiu Solutie de iod 1 %
Suc de fructe

Nota speciala: Compania nu si asuma nicio responsabilitate daca utilizarea incorecta

a produselor de curatare, solventilor chimici sau a altor metode de intretinere
necorespunzatoare de catre utilizatori duce la functionarea necorespunzatoare a placii sau
la alte probleme de calitate.

Curatarea petelor speciale

Pete speciale Pete speciale
Paste si urme de cerneala Carpe umede si alte unelte
Urme de creion Apa, carpe si radiere

Urme de pensula sau amprente de marca comerciald | Folositi alcool metilic sau acetona

Vopsea Folositi terebentina

Superglue (adeziv instant) Solvent de toluen

Adeziv alb Apa calduta care contine 10% etanol

Adeziv uree Frecati cu acid clorhidric diluat sau razuiti cu grija cu

un cutit de lemn
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Note:

1. Penjru Indeﬁé area ?ﬁcienté a reziduurilor de adeziv uscat, va rugam sa consultati
producatorul adezivului.

2. ggmagtcauzate de pete de cerneala, inalbitor etc. sunt practic imposibil de curatat

GARANTIE

Cozze ofera o garantie de 5 ani pentru blatul HPL. Garantia acopera delaminarea si
decolorarea provocata de razele UV. Modificarile minore de culoare nu sunt acoperite de
garantie.

ELIMINARE

Produsul nu trebuie eliminat impreuna cu deseurile menajere nesortate.

Predeati produsul la un punct de colectare desemnat pentru reciclare. Acest lucru va
contribui la protejarea resurselor si a mediului.

Acest produs nu trebuie eliminat impreuna cu deseurile menajere nesortate.

Predeati produsul la un punct de colectare desemnat pentru reciclare. Eliminarea corecta
ajuta la conservarea resurselor si la protejarea mediului.

Pentru mai multe informatii, vd rugdm sa contactati autoritatile locale.



HPL PLOCA STOLA

HR - UPUTE ZA UPORABU

Cestitamo na kupnji Cozze HPL ploge stola.

Odabrali ste visokokvalitetan proizvod dizajniran da pruzi izvrsnu funkcionalnost, trajnost

i stil. Kako biste osigurali mnogo godina sigurne i ugodne uporabe, paZljivo procitajte i
slijedite ove upute za uporabu. Ispravna montaza, odrzavanje i uporaba pomo¢i ¢e da vasa
stanica ostane u optimalnom stanju dugi niz godina.

Hvala $to ste odabrali Cozze.
Ovaj proizvod s FSC® certifikatom, FSC® C158397. FSC® MIX - P3.4.1 Visokotlacni laminat,

koji je zajam€eno da sadrzi materijale na bazi drva iz odgovornog Sumarstva koje daje
prioritet ekoloSkim, drustvenim i ekonomskim nacelima.

& UPOZORENJE! ZA VASU SIGURNOST

Pazljivo procitajte upute prije uporabe proizvoda, spremite ih za buducu referencu i
pridrzavajte se svih sigurnosnih smjernica.

Pobrinite se da je vas proizvod pravilno instaliran, sastavljen, odrzavan i servisiran u skladu
s ovim uputama. Nepridrzavanje ovih uputa moze dovesti do ozbiljnih ozljeda i/ili materijalne
Stete. Ako imate bilo kakvih pitanja u vezi sa sklapanjem ili uporabom ovog proizvoda,
obratite se svom trgovcu, dobavljacu, proizvodacu ili zastupniku.

OPREZ

Nepravilna uporaba moze biti opasna.

Pazljivo procitajte upute za montazu.

Proizvod mora biti pravilno instaliran prema uputama za montazu.
Nemojte Koristiti proizvod ako neki dijelovi nedostaju ili nisu dostupni.
Smijestite proizvod na mjesto zasticeno od izravne izloZenosti vodi.

UPORABA | KARAKTERISTIKE

Ovaj proizvod je dizajniran za uporabu kao ploca stola za Cozze elemente.

Ploca stola odobrena je od strane LFGB i FDA. Sigurno je stavljati hranu izravno na gornju
povrsinu. NEMOJTE koristiti nozeve ili druge ostre alate za rezanje hrane izravno na stolu.
Proizvod je namijenjen iskljucivo za privatnu uporabu.

Proizvod nije namijenjen za komercijalnu uporabu.

Svaka druga uporaba ili preinaka proizvoda smatra se nepravilnom i moze biti opasna;
stoga nemojte mijenjati proizvod.

Nemojte premjestati proizvod tijekom kuhanja.

Proizvod se mora drzati podalje od zapaljivih materijala tijekom kuhanja.

Obavezno je koristiti dasku za rezanje pri rezanju hrane.
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ODRZAVANJE | ZASTITA

Cistite proizvod &esto, po moguénosti nakon svake uporabe.Kada se skladisti, proizvod
treba Cistiti najmanje dva puta godisnje.

Kako biste oc€uvali kvalitetu i izgled vaSe HPL ploCe stola, izbjegavajte rezanje ili sjeckanje
izravno na povrsini. Koristenje ostrih alata, poput nozeva, moze uzrokovati ogrebotine i
trajna oStecCenja. Preporucuje se uvijek Koristiti dasku za rezanje kao zastitu.

Ciséenje i njega HPL povrsina:

1. Opéu prljavstinu mozete obrisati obi¢nom vlaznom krpom.

2. Za manje mrlje koristite toplu vodu i neutralni sapun za CiS¢enje povrsine.
3. Tvrdokorne mrlje zahtijevaju uporabu deterdzenata visoke koncentracije.
4

Za povrsinu vatrostalne ploce koja je osobito prljava ili neravna moze se koristiti meka
najlonska Cetka za ribanje.

5. Nakon CiS¢enja i ribanja obriSite mekom suhom krpom.

6. Nemojte Cistiti Celicnim Cetkama ili abrazivnim sredstvima za poliranje jer mogu
izgrebati povrsinu ploce.

7. Ne grebite povrsinu plo¢e ostrim tvrdim predmetima.

8. Ne stavljajte pretjerano vruce predmete izravno na povrSinu ploce.

9.  Nemojte koristiti sredstva za CiS¢enje koja sadrze abrazive ili koja nisu neutralna.

10. Ne dopustite da sljedec¢a otapala dodu u dodir s povrSinom ploce:

» Natrijev hipoklorit

» Vodikov peroksid

* Mineralne kiseline: klorovodi¢na,
sumporna ili dusi¢na kiselina

+ Alkalna otopina iznad 2 %

» Natrijev bisulfit

+ Kalijev permanganat

Srebrni nitrat u koncentraciji od 1 % ili vise
Gentiana ljubi¢asta

Argentoprotein

Prasak za izbjeljivanje

Tekstilna boja

1 % otopina joda

Vocni sok

Posebna napomena: Tvrtka ne preuzima nikakvu odgovornost ako nepravilna uporaba
sredstava za CiS¢enje, kemijskih otapala ili drugih neprikladnih metoda odrZzavanja od strane
korisnika dovede do toga da plo¢a ne funkcionira normalno ili uzrokuje druge probleme s
kvalitetom.

Ciséenje posebnih mrlja

Posebne mrlje Metoda ¢iScéenja

Paste i tragovi tinte Mokre krpe i drugi alati

Tragovi olovke Voda, krpe i gumice

Potezi kistom ili otisci robne marke Koristite metanolni alkohol ili aceton

Boja Koristite terpentin

Superljepilo Otapalo za toluen

Bijelo ljepilo Topla voda koja sadrzi 10% etanola

Urea ljepilo Trlle?.ti razri{edenqm klorovodi¢nom kiselinom ili
pazljivo ostrugati drvenim nozem

Napomene:
1. Za uc€inkovito uklanjanje osusenih ostataka ljepila obratite se proizvodacu ljepila.

2. Tragove uzrokovane mrljama od tinte, izbjeljivac¢a itd. u osnovi je nemoguce u
potgunostlzu%oni%. J 1e0 J 9
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JAMSTVO

Cozze nudi 5-godisnje jamstvo za HPL plocu stola. Jamstvo pokriva delaminaciju i promjenu
boje uzrokovanu UV zra¢enjem. Manje promjene boje nisu pokrivene jamstvom.

ODSTRANJIVANJE OTPADA

Proizvod se ne smije odlagati zajedno s mijeSanim kuénim otpadom.

Predaijte proizvod na odredeno sabirno mjesto za recikliranje. To ée pomo¢i u zastiti resursa
i okolisa.

Ovaj proizvod se ne smije odlagati zajedno s mijeSanim kuénim otpadom.

Predajte proizvod na odredeno sabirno mjesto za recikliranje. Ispravno odlaganje pomaze u
oc€uvanju resursa i zastiti okolisa.

Za viSe informacija obratite se lokalnim vlastima.



HPL NMNOT 3A MACA

BG - HAPBbYHUK 3A YINTOTPEBA

Mo3gpaeneHns 3a nokynkata Ha HPL nnot 3a maca Cozze.

Bue nsbpaxte BMcokoka4ecTBeH NPOAYKT, Cb3AafeH Aa OCUTypU OTAMYHA (OYHKLMOHAMNHOCT,
N3OPBXIMBOCT M CTUM. 3a Aa rapaHTMpaTte MHOro roguHn 6esonacHa u npuaTHa ynotpeba,
MOMs, NpoYeTeTe BHUMATENHO U credBanTe TO3W HapbYHUK. [TPaBUMHUST MOHTaX,
nogapbXkka u ynotpeba e nomMmorHaTt Balata CTaHUuMs Aa OCTaHe B ONTUMarHoO CbCTOsHUE
roavHn Hapeg.

Bnarogapum Bu, ye nsbpaxte Cozze.

Tosu npoaykT ¢ FSC® ceptudukat, FSC® C158397. FSC® MIX - P3.4.1 BucokoHannactos
namuHarT, KOWTO e rapaHTUpaHo, Ye CbAbpxka AbPBECHWU MaTepuanu oT OTFTOBOPHO FOPCKO
CTOMaHCTBO, KOETO MOCTaBs MPUOPUTET BbPXY EKOMOTMYHM, COLMANHN 1 MKOHOMUYECKN
NPUHLMANK.

& NPEAYNPEXAEHUE! 3A BALLATA BE3OIMNACHOCT

MpoueTeTe BHUMATENHO UHCTPYKUMUTE Npeau ynotpeba Ha NpoaykTa, CbXpaHsiBaiiTe v 3a
6baella cnpaBka ¥ cnasBaiiTe BCUYKU yKa3aHus 3a 6e30macHOCT.

YBepeTe ce, Ye NPoAYyKTHLT € NPaBUITHO MHCTanMpaH, crnobeH, nogabpxkaH 1 ob6cnyxeaH

B CbOTBETCTBME C TE€3U MHCTPYKUMM. Hecna3BaHeTo Ha Te3n MHCTPYKLMKM MOXe Aa AoBefe
[0 CEPUO3HY TENECHU HapaHsBaHUst U/UnnM MatepuanHu Wwetu. AKO MMaTe BbNpocu
OTHOCHO MOHTaxa unu pabortarta Ha TO31 NPOAYKT, MOMs, CBbPXETE Ce C BalUWs Tbprosell,
[0CTaBuUK, NPOV3BOAUTEN UMW NPEACTaBUTEN.

BHUMAHWE

HenpasunHata ynotpeba moxe ga 6bae onacHa.

Mons, npoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKLUMMTE 38 MOHTaX.

MpoaykTbT TpsAGBa Aa GbAe NPaBUITHO MHCTaNMPaH CbrMacHO UHCTPYKUMMTE 38 MOHTaxX.
He n3nonaeaiTte NpoayKTa, ako NUMcear 4acTv UM Te He ca HamnuyHu.

MocTaBeTe npoaykTa Ha MSACTO, 3alMUTEHO OT AMPEKTHO M3naraHe Ha BoAa.

YNOTPEBA N XAPAKTEPUCTUKH

Tosun NpoayKT e npegHa3HadeH 3a ynoTtpeba kaTto nroT 3a maca 3a enemeHTn Cozze.
MnotbT e ogobpeH no LFGB n FDA. besonacHo e xpaHaTta Aa ce NocTaBs AUPEKTHO BbpPXY
ropHata noBbpxHOCT. HE nanonasanTte HOX Unn Apyrn OCTPU MHCTPYMEHTU 3a psidaHe Ha
XpaHa ANPEeKTHO BbpXYy MacaTta.

MpoayKkTbT e NpeaHa3HaveH camo 3a YacTHa ynotpeba.

MpoayKTbT He e NpegHa3HayveH 3a TbproBcka ynoTpeba.

Bcska apyra ynotpeba nnu mogudumkaumsa Ha NpogyKTa ce cumTa 3a HemnpasuiHa 1 Moxe aa
Obae onacHa; crnefoBaTenHo He MoauduLMpanTe NpoayKTa.

He npemecTBavite npogykTa No Bpeme Ha rotTeeHe.

MpoaykTbT TPsbBa Aa ce AbpXKu Aaned oT 3ananumu Matepuanuv no BpeMe Ha rotBeHe.

3agbmKUTEeNHO e U3NOoN3BaHeTo Ha AbCKa 3a psi3aHe Npu NOAroToBKa Ha XpaHa.
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NOAAPBXKA U 3ALLUUTA

MouncTeaiTe NpoayKkTa YecTo, 3a NpearnovmTaHe crieq Bcsika ynotpeba. Korato ce
CbXpaHsiBa, MPOAYKTbT TpsbBa Aa ce NOYMCTBA MOHE ABa MbTU FOAMLLHO.

3a fa 3anasnTe ka4ecTBOTO M BbHLUHMSA BUA Ha Bawwms HPL nnort, n3bareante psisaHe unu
KblLlaHe QUPEKTHO BbPXY NOBBbPXHOCTTA. 3Non3BaHETo Ha OCTPU MHCTPYMEHTU, KaTo
HOXOBE, MOXe [a NPUYNHU APacKOTUHU U TpaiiHu noepeaun. MpenopbunTenHo e BuHar ga
n3nonseare AbCcka 3a psidaHe KaTo 3aluTa.

MouunctBaHe u rpuxa 3a HPL noBbpxHoOCTH:
1. Ob6wara MpbcoTua MoXe Aa ce n3bbplLue ¢ 06MKHOBEHA BNaxHa Kbpna.

2. 3a neku neTHa manonasanTte Tonna BOAa N HeyTparneH canyH 3a Nno4nucTBaHe Ha
NOBBPXHOCTTA.

3. yI'IOpI/ITVITe neTHa n3nckear yn0Tpe6aTa Ha npenapatn ¢ BUCOKa KOHUEHTpauus.

4. 3a NOBBLPXHOCT Ha OrHEyrnopHa nro4a, KoATo € ocobeHo 3aMbpcCeHa U1 HepaBHa,
MOXe [a Ce MU3Nnon3Ba MeKa HaurioHOBa YeTKa 3a TbpKaHe.

5. Cnepn noyncTBaHe v TbpkaHe U3bbpLIETE C MeKa Cyxa Kbpna.

6. He nouncTBanTe CbC CTOMaHeHW YeTkn unyu abpasuBHU NpenapaTtuy, Tbil KaTo Morar ga
HagpackaT NoBbPXHOCTTa Ha mroyara.

7. He ppackarite noBbPXHOCTTa Ha nnovaTta c OCTpU TBbPAX NpeamMeTu.
8. He nocrasaunTe npekaneHo ropeluy npeaMeTv AUPEKTHO BbPXY NMOBbPXHOCTTA Ha

nnoyara.
9. He n3nonseante noyncTealum npenapatu, Cbabpxalum abpasusu Unu HeyTpanHu
CbCTaBKM.
10. He ponyckante cnegHuTe pa3TBOPUTENM [ia BMM3aT B KOHTAKT C NOBbPXHOCTTA Ha
nnoyara:
* Hatpues xunoxnoput + CpebbpeH HuTpaT ¢ koHueHTpaums 1 %
+ BopopopaeH nepokcug VNV No-B1CoKa

[eHTAHOBO B1ONETOBO

ApreHTonpoTtenH

BenuHa Ha npax

Bos 3a TekcTun

1 % pa3sTBOp Ha 1o

MnopoB cok

CneupnanHa 3abenexka: KomnaHusaTa He HOCY OTTOBOPHOCT, ako HenpaBunHara ynotpeba
Ha noyMcTBaLm npenapaTu, XMMUYECKU pasTBOPUTENU UK APYrY HENoaxoasALwm MeToaum
3a noaApbXkKa OT CTpaHa Ha noTpebuTenunTe goBeae A0 HENPABUITHO (PYHKLIMOHMPaHE Ha
nnoyara unv oo apyrv npobnemu ¢ ka4ecTBoTo.

*  MuHepanHu KUCenuHK: ConHa, CspHa uUnu
a30THa KucenvHa

* AnkanHu pastesopu Hag 2 %

» Hatpues bucyndut

» Kanves nepmaHraHat

MouncTBaHe Ha cneuunanHu neTHa

MacTunenv nacti u cneau Mokpw Kbpnu 1 ApYyrvt UHCTPYMEHTU

Cnepw oT Monue Bopa, napuanu n rymmuku

YeTkn unu otneyaTsbLm OT ThProBCKY MapKu M3nonaBaiiTe METWUIIOB arikoxXomn Uin aLeToH

Bos M3nonsBanTe TepneHTuH

CekyHaHO nenuno (cynep nenuno) TonyeHoB pa3teopuTen

Bsano nenuno Xnapka Boga, cbabpxalia 10% etaHon

Ypes nenuno TbpKaiiTe C pa3pefeHa cofnHa KucenmHa unm
BH/MATENHO OCTbPXETe C AbPBEH HOX
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Benexku:

1.  3a edeKkTMBHO OTCTpaHsiBaHe Ha 3acbXHanu ocTaTbLM OT fenuno, Moss,
KOHCyNnTUpauTe ce C npon3soauTernd Ha nenunoTo.

2. Cnepgute, I'IaMLIMHeHI/I OT NeTHa OT MacTuno, 6envHa n Ap., Ca NpakTU4yecKkn
HEBB3MOXHW 3a NbJIHO NpemMaxBaHe.

FAPAHUUA

Cozze npegnara 5-roguiiHa rapaHuus 3a HPL nnota. MapaHuusita nokpuea genaMmmHupaHe
n 06e3uBeTaBaHe ot UV nbun. Manku npoMeHu B LiBeTa He Ce MOKPUBAT OT rapaHumsTa.

N3XBBbPNAHE

MpoaykTbT He TpsibBa Aa ce U3XBbPIS 3aeHO C HECOPTUPAHU GUTOBK OTNaabLN.

MpepaiiTe NpofykTa B oNpeaereH NyHKT 3a cbbupaHe 3a peuuknnpaHe. ToBa Lie NoMorHe
3a onasBaHe Ha pPecypcuTe 1 okonHaTa cpeaa.

Tosun NpoayKT He TpHGBa [a ce U3XBbpIAa 3aeHO C HeCOPTUpPaHu OMTOBM OTNagbLUM.

MpepaviTe NnpoaykTa B onpeAeneH NyHKT 3a cbbvpaHe 3a peuunknupare. MNpaBunHoTo
N3XBbPISHE criomara 3a onasBaHe Ha pecypcuTe 1 3almutata Ha oKonHaTa cpeja.

3a noseye MHGOpPMaLIMS, MONS, CBbPXKETE CE C MECTHUTE BIacTu.



HPL GALDA VIRSMA

LV - LIETOSANAS INSTRUKCIJA

Apsveicam ar Cozze HPL galda virsmas iegadi.

Jis esat izvélgjies augstas kvalitates produktu, kas paredzéts, lai nodroSinatu lielisku
funkcionalitati, izturibu un stilu. Lai nodro$inatu daudzus gadus droSas un patikamas
lietoSanas, ltdzu, rlpigi izlasiet un ievérojiet So lietosSanas instrukciju. Pareiza montaza,
apkope un lietoSana palidzés uzturét jusu staciju optimala stavokIt daudzus gadus.

Paldies, ka izvélgjaties Cozze.

Sis produkts ar FSC® sertifikatu, FSC® C158397. FSC® MIX - P3.4.1 Augstspiediena
laminats, kas garantéti satur mezizcelsmes materialus no atbildigas mezsaimniecibas, kura
prioritate ir vides, socialie un ekonomiskie principi.

& BRIDINAJUMS! JUSU DROSIBAI

Pirms produkta lietoSanas rupigi izlasiet instrukcijas, saglabajiet tas turpmakai lietoSanai
un ieverojiet visus droSibas noradijumus. Parliecinieties, ka produkts ir pareizi uzstadits,
samontéts, uzturéts un apkalpots saskana ar Sim instrukcijam. NepaklauSanas §im
instrukcijam var radit nopietnus ievainojumus un/vai mantas bojajumus. Ja jums ir

kadi jautajumi par produkta montazu vai lietoSanu, l0dzu, sazinieties ar savu tirgotaju,
piegadataju, razotaju vai parstavi.

UZMANIBU

Nepareiza lietoSana var bat bistama.

Lddzu, rapigi izlasiet montazas instrukcijas.

Produkts ir jauzstada pareizi saskana ar montazas instrukcijam.
Nelietojiet produktu, ja trikst kadu detaju vai tas nav pieejamas.
Novietojiet produktu vieta, kas pasargata no tieSas saskares ar Gdeni.

LIETOSANA UN TPASIBAS

Sis produkts ir paredzéts lietoSanai ka galda virsma Cozze elementiem.

Galda virsma ir LFGB un FDA apstiprinata. Uz tas ir droSi novietot partiku.

NELIETOJIET nazi vai citus asus rikus, lai grieztu partiku tiesi uz galda.

Produkts ir paredzéts tikai privatai lietoSanai.

Produkts nav paredzéts komercialai lietosanai.

Jebkura cita produkta lietoSana vai modificéSana tiek uzskatita par neatbilstoSu un var radit
nopietnus riskus; tadé| neizmainiet produktu.

Nelieciet produktu parvietoties édiena gatavosanas laika.

Produkts édiena gatavoSanas laika jatur talak no viegli uzliesmojoSiem materialiem.

Partikas grieSanai obligati jaizmanto grieSanas délis.
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APKOPES UN AIZSARDZIBA

Notiriet produktu biezi, vélams péc katras lietoSanas reizes.Kad produkts tiek glabats, tas
jatira vismaz divas reizes gada.

Lai saglabatu jasu HPL galda virsmas kvalitati un izskatu, izvairieties no grieSanas vai
SkeleSanas tieSi uz tas virsmas. Asu instrumentu, pieméram, nazu, lietoSana var radit
skrapé&jumus un neatgriezeniskus bojajumus. Stingri iesakam vienmer lietot grieSanas déli
ka aizsardzibu.

HPL virsmu tiriSana un kopsana:

1. Visparigus netirumus var noslaucit ar parastu mitru dranu.

Nelieliem traipiem izmantojiet siltu Gdeni un neitralas ziepes, lai notirTtu virsmu.

Grati nonemamus traipus nepiecieSams tirit ar augstas koncentracijas tirisanas
[T[dzekliem.

Tpasi netiras vai nelidzenas ugunsizturigas plaksnes virsmu var tirit ar mikstu neilona
birsti.

Péc tirsanas un berSanas noslaukiet ar mikstu sausu dranu.

Netiriet ar térauda birstém vai abraziviem pulétajiem, jo tie var saskrapét virsmu.
Neskrapégjiet plaksnes virsmu ar asiem cietiem priekSmetiem.

Nelieciet parmérigi karstus priekSmetus tieSi uz plaksnes virsmas.

Nelietojiet tiriS8anas lidzeklus, kas satur abrazivas vielas vai nav neitrali.
0. Nelaujiet Sadiem Skidinatajiem nonakt saskaré ar plaksnes virsmu:

> owbd

SN O

» Natrija hipohlorits + Sudraba nitrats ar koncentraciju 1 % vai
» Udenraza peroksids augstaku
» Mineralskabes: salsskabe, sérskabe vai Gencianas violets
slapekiskabe Argentoproteins
» Sarmu skidums virs 2 % BalinaSanas pulveris
+ Natrija bisulfits Auduma krasa
» Kalija permanganats 1 % joda Skidums
Auglu sula

Tpasa piezime: Uznémums neuznemas nekadu atbildibu, ja lietotaji nepareizi izmanto

noved pie ta, ka plaksne nedarbojas normali vai izraisa citus kvalitates problémas.

Tpasu traipu tiriSana

Ipasi traipi TiriSanas metode

Tintes pastas un nospiedumi Mitras lupatas un citi riki
Zimula pédas Udens, lupatas un dzésgumijas
Otu triepieni vai pre¢u zimju nospiedumi Izmantot metilspirtu vai acetonu
Krasa Izmantot terpentinu
Superlime Tololéna $kidinatajs
Balta Tme Silts Gdens ar 10% etanola
Urinvielas Tme Berzt ar atSkaiditu salsskabi vai uzmanigi nokastt ar
koka nazi
Piezimes:

1. Lai efektivi nonemtu noZuvusus limes atlikumus, |0dzu, sazinieties ar [imes razotaju.
2. Traipi, ko izraisa tinte, balinatajs u. c., principa nav pilniba nonemami.
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GARANTIJA

Cozze piedava 5 gadu garantiju HPL galda virsmai.Garantija sedz atslanoSanos un krasas
mainu UV starojuma ietekmé. Nelielas krasas izmainas netiek segtas ar garantiju.

UTILIZACIJA

Produktu nedrikst izmest kopa ar neskirotiem sadzives atkritumiem.

Nododiet produktu noradita parstrades savakSanas punkta. Tas palidzés aizsargat resursus
un vidi.

So produktu nedrikst izmest kopa ar neskirotiem sadzives atkritumiem.

Nododiet produktu noradtta parstrades savakSanas punkta. Pareiza utilizacija palidz
saglabat resursus un aizsargat vidi.

Papildu informacijai, 1Gdzu, sazinieties ar vietéjam iestadem.



HPL STALVIRSIS
LT - NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

Sveikiname jsigijus ,Cozze" HPL stalvirsj.

Jis pasirinkote aukstos kokybés gaminj, sukurtg siekiant uztikrinti puiky funkcionaluma,
patvaruma ir stiliy. Kad galétuméte daugelj mety saugiai ir patogiai naudotis, atidziai
perskaitykite ir laikykités Sio naudojimo vadovo.

Tinkamas surinkimas, priezilra ir naudojimas padés islaikyti jusy jrangg optimalios buklés
daugelj mety.

Dékojame, kad pasirinkote ,,Cozze".

Sis produktas su FSC® sertifikatu, FSC® C158397. FSC® MIX - P3.4.1 Auksto slégio
laminatas, kuris garantuotai turi misko kilmés medziagy i$ atsakingos miskininkystes,
teikiancios pirmenybe aplinkosaugos, socialiniams ir ekonominiams principams.

& ISPEJIMAS! JUSU SAUGUMUI

Prie§ naudodami gaminj atidziai perskaitykite instrukcijas, iSsaugokite jas atei€iai ir laikykités
visy saugos nurodymuy. |sitikinkite, kad gaminys tinkamai jrengtas, surinktas, prizidrimas ir
naudojamas pagal Sias instrukcijas. Nepaisant Siy instrukcijy, gali kilti rimty suzalojimy ir
(arba) zalos turtui. Jeigu turite klausimy dél Sio gaminio surinkimo ar naudojimo, kreipkités j
savo pardavéja, tiekéjg, gamintojg ar atstova.

ATSARGIAI

Netinkamas naudojimas gali bati pavojingas.

Atidziai perskaitykite surinkimo instrukcijas.

Gaminys turi bati tinkamai sumontuotas pagal surinkimo instrukcijas.
Nenaudokite gaminio, jeigu triksta daliy arba jos neprieinamos.

Pastatykite gaminj vietoje, apsaugotoje nuo tiesioginio kontakto su vandeniu.

NAUDOJIMAS IR SAVYBES

Sis gaminys sukurtas naudoti kaip stalvirsis ,Cozze“ elementams.

StalvirSis yra patvirtintas pagal LFGB ir FDA reikalavimus. Ant jo saugu déti maistg.
NENAUDOKITE peilio ar kity astriy jrankiy maistui pjaustyti tiesiai ant stalo.
Gaminys skirtas tik privaiam naudojimui.

Gaminys néra skirtas komerciniam naudojimui.

Bet koks kitas naudojimas ar gaminio modifikavimas laikomas netinkamu ir gali bati
pavojingas; todél nemodifikuokite gaminio.

Negalima perkelti gaminio gaminimo metu.

Gaminys turi bati laikomas atokiai nuo degiy medziagy gaminimo metu.

Maistui pjaustyti batina naudoti pjaustymo lentele.
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PRIEZIURA IR APSAUGA

Daznai valykite gaminj, geriausia po kiekvieno naudojimo. Laikymo metu gaminj reikia valyti
bent du kartus per metus.

Kad iSsaugotumeéte HPL stalvirSio kokybe ir iSvaizdg, venkite pjaustyti ar smulkinti maista
tiesiai ant jo pavirSiaus. AStriy jrankiy, tokiy kaip peiliai, naudojimas gali palikti jbrézimy ir
sukelti negrjztama zala. Primygtinai rekomenduojama visada naudoti pjaustymo lentele kaip
apsauga.

HPL pavirsiy valymas ir prieziira:

1. Bendras neSvarumas gali biti pasalintas paprasta drégna Sluoste.

2. Nedideliems neSvarumams nuvalyti naudokite Siltg vandenj ir neutraly muilg.

3. Sunkiai pasalinamiems neSvarumams reikalingi didelés koncentracijos valikliai.

4.  Labai purvinam ar nelygiam ugniai atsparios plokstés pavirsiui valyti galima naudoti
minks$tg nailoninj Sepet.

Po valymo ir Sveitimo nuvalykite mink$ta sausa Sluoste.

Nenaudokite plieniniy Sepeciy ar abrazyviniy valymo priemoniy, nes jos gali subraizyti
pavirsiy.

Nebraizykite pavirSiaus astriais kietais daiktais.

Nedékite pernelyg karsty daikty tiesiai ant plokstés pavirSiaus.

Nenaudokite abrazyvy turin€iy ar ne neutraliy valikliy.

0. Neleiskite, kad Sie tirpikliai patekty ant plokstés pavirSiaus:

o o

S © >N

» Natrio hipochloritas + Sidabro nitratas, kurio koncentracija 1 %
» Vandenilio peroksidas ar didesné
* Mineralinés rugstys: druskos rugstis, Gencijono violetas
sieros rugstis ar azoto rugstis Argentoproteinas
« Sarminis tirpalas, kurio koncentracija Balinimo milteliai

virsija 2 % Audiniy dazai
» Natrio bisulfitas 1 % jodo tirpalas
» Kalio permanganatas Vaisiy sultys

Speciali pastaba: Jmoné neprisiima atsakomybés, jei netinkamas valikliy, cheminiy tirpikliy
ar kity netinkamy priezidros metody naudojimas sukelia plokstés neveikimg ar kitas kokybés
problemas.

Specialiy démiy valymas

Specialios démeés Valymo metodas

Rasalo pastos ir Zymés Drégnos $luostés ir kiti jrankiai

Piestuko Zymés Vanduo, skudurai ir trintukai

Teptuko potépiai arba prekés Zenklo atspaudai

Naudoti metilo alkoholj arba acetong

Dazai Naudoti terpenting
Superklijai Tolueninis tirpiklis
Balti klijai Siltas vanduo, kuriame yra 10% etanolio

Karbamido klijai

Pastabos:

Sveisti praskiestu druskos riigétimi arba atsargiai
nugramdyti mediniu peiliu

1. Norédami veiksmingai pasalinti iSdzigvusius klijy likucius, kreipkités j klijy gamintoja.
2. Démiy, kurias sukélé rasalas, baliklis ir pan., paprastai nejmanoma visiSkai pasalinti.
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GARANTIJA

,Cozze" suteikia 5 mety garantijg HPL stalvirSiui. Garantija apima sluoksniy
atsisluoksniavimg ir spalvos pakitimg nuo UV spinduliy. Nedideli spalvos pakitimai
negarantuojami.

UTILIZAVIMAS

Sio gaminio negalima i$mesti kartu su nerisiuotomis buitinémis atliekomis.

Priduokite gaminj j nurodytg perdirbimo surinkimo punktg. Tai padés apsaugoti iSteklius ir
aplinka.

Sio gaminio negalima iSmesti kartu su neri$iuotomis buitinémis atliekomis.

Priduokite gaminj j nurodytg perdirbimo surinkimo punktg. Tinkamas Salinimas padeda
taupyti iSteklius ir saugoti aplinka.

Daugiau informacijos suteiks vietos valdzZios institucijos.



HPL STOLOVA DOSKA

SK - NAVOD NA POUZITIE

Gratulujeme k zakupeniu stolovej dosky Cozze HPL.

Vybrali ste si vysokokvalitny vyrobok navrhnuty tak, aby poskytoval vynikajacu funkénost,
odolnost a Styl. Aby ste si zaistili mnoho rokov bezpe¢ného a prijemného pouzivania,
pozorne si precitajte a dodrziavajte tento navod na pouzitie. Spravna montaz, udrzba a
pouzivanie pomo6zu udrzat vasu stanicu v optimalnom stave po¢as mnohych rokov.

Dakujeme, Ze ste si vybrali Cozze.

Tento vyrobok s certifikdtom FSC®, FSC® C158397. FSC® MIX - P3.4.1 Vysokotlakovy
laminat, ktory je zaru€ene vyrobeny z materialov na baze dreva zodpovedného lesného
hospodarstva, ktoré uprednostriuje environmentéalne, socialne a ekonomické zasady.

& VAROVANIE! PRE VASU BEZPECNOST

Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte pokyny, uschovajte ich na buduce pouzitie

a dodrziavajte vSetky bezpec€nostné instrukcie. Uistite sa, Ze je vas vyrobok spravne
nainStalovany, zostaveny, udrziavany a servisovany v sulade s tymito pokynmi. NedodrZanie
tychto pokynov moze viest k vaznym zraneniam a/alebo $kodam na majetku. Ak mate
otazky tykajuce sa montaze alebo pouzivania tohto vyrobku, obratte sa na svojho predajcu,
dodavatela, vyrobcu alebo zastupcu.

UPOZORNENIE

Nespravne pouzitie moze spdsobit nebezpecenstvo.

Starostlivo si preitajte montazne pokyny.

Vyrobok musi byt spravne nainstalovany podla montaznych pokynov.
Nepouzivajte vyrobok, ak chybaju niektoré Casti alebo nie su k dispozicii.
Umiestnite vyrobok na miesto chranené pred priamym pdsobenim vody.

POUZITIE A VLASTNOSTI

Tento vyrobok je ureny na pouzitie ako stolova doska pre prvky Cozze. Stolova doska je
schvalena podla noriem LFGB a FDA. Je bezpe¢né umiestriovat’ potraviny priamo na horny
povrch. NEPOUZIVAJTE noZe alebo iné ostré nastroje na krajanie potravin priamo na stole.
Vyrobok je ureny len na sukromné pouZzitie.

Vyrobok nie je uréeny na komeréné pouzitie.

Akékolvek iné pouzitie alebo Uprava vyrobku sa povazuje za nespravne a méze byt
nebezpecné; vyrobok preto neupravuijte.

Pocas varenia vyrobok nepremiestriujte.

Pocas varenia musi byt vyrobok umiestneny mimo dosahu horfavych materialov.

Pri krajani potravin je povinné pouzivat’ krajaciu dosku.
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UDRZBA A OCHRANA

Vyrobok Gistite Casto, najlepsie po kazdom pouziti. Pri skladovani je potrebné vyrobok cistit
aspon dvakrat rocne.

Aby ste zachovali kvalitu a vzhlad vasej HPL stolovej dosky, vyhnite sa krajaniu alebo
sekaniu priamo na jej povrchu. Pouzivanie ostrych nastrojov, ako su noze, moze spbsobit’
Skrabance a trvalé poSkodenia. Dérazne sa odporuca vzdy pouzivat krajaciu dosku ako
ochrannu bariéru.

Cistenie a starostlivost’ o HPL povrchy:

1. Bezné necistoty mozno zotriet obycajnou vihkou handrickou.

2. Na mensSie Skvrny pouzite tepld vodu a neutralny mydlovy roztok.

3. Odolné Skvrny si vyzaduju pouzitie vysoko koncentrovanych Cistiacich prostriedkov.
4

Na povrch Ziaruvzdornej dosky, ktory je mimoriadne znecisteny alebo nerovny, je
mozné pouzit makkud nylonovu kefku.

Po ¢isteni a drhnuti utrite povrch makkou suchou handri¢kou.

l(;lepli)uil’vajte ocelové kefy ani abrazivne lestidla, pretoze mézu poSkriabat povrch
osky.

7. NeSkrabte povrch dosky ostrymi tvrdymi predmetmi.
Nepokladaijte prili§ horice predmety priamo na povrch dosky.

9. Nepouzivajte Cistiace prostriedky obsahujlice abraziva alebo ne-neutralne Gistiace
prostriedky.

10. Nedovolte, aby sa na povrch dosky dostali tieto rozpustadla:

o o

©

» Chldérnan sodny » Dusi¢nan strieborny s koncentraciou
» Peroxid vodika 1 % alebo vy$Sou
* Mineralne kyseliny: kyselina Gentianova violet
chlorovodikova, kyselina sirova alebo Argentoprotein
kyselina dusi¢na Bieliaci prasok
+ Alkalické roztoky nad 2 % Textilné farbivo
+ BisiriCitan sodny 1 % roztok jodu
* Permanganan draselny Ovocna $tava

Specialna poznamka: Spolo&nost nenesie Ziadnu zodpovednost, ak nespravne pouZivanie
Cistiacich prostriedkov, chemickych rozpustadiel alebo inych nevhodnych metdd udrzby
pouzivatelmi vedie k nefunkénosti dosky alebo spdsobi iné problémy s kvalitou.

Cistenie $pecialnych skvin

Specialne $kvrny Sposob Cistenia

Atramentové pasty a stopy VIhké handry a iné nastroje

Stopy ceruzky Voda, handry a gumy

Tahy $tetcom alebo odtlagky obchodnych znagiek Pouzite metylalkohol alebo acetdn

Farba PouZzite terpentin

Sekundové lepidlo (super glue) Toluenové rozpustadlo

Biely lepidlo Vlazna voda obsahujica 10 % etanolu
Mocovinové lepidlo E’;g?rirt]%zzrci%i?g&té k rg(\algg%lncﬁtl;%an\godikovou alebo

Poznamky:
1. Na ucinné odstranenie zaschnutych zvySkov lepidla sa obratte na vyrobcu lepidla.
2. Stopy spb6sobené atramentom, bielidlom a pod. nie je v zasade mozné Uplne odstranit’.
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ZARUKA

Cozze poskytuje 5-roénu zaruku na HPL stolovu dosku. Zaruka pokryva delaminaciu a
zmenu farby spésobenu UV ziarenim. MenSie zmeny farby nie su pokryté zarukou.

LIKVIDACIA

Vyrobok sa nesmie likvidovat spolu so zmesovym komunalnym odpadom.

Odovzdajte vyrobok na uréené zberné miesto na recyklaciu. To pomdze chranit zdroje a
zivotné prostredie.

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat spolu so zmesovym komunalnym odpadom.

Odovzdajte vyrobok na uréené zberné miesto na recyklaciu. Spravna likvidacia pomaha
Setrit zdroje a chranit Zivotné prostredie.

Dal$ie informacie ziskate od miestnych tradov.



HPL NAMIZNA PLOSCA

SLO - NAVODILA ZA UPORABO

Cestitamo ob nakupu Cozze HPL namizne plo&&e.

Izbrali ste visokokakovosten izdelek, zasnovan za odli¢no funkcionalnost, trajnost in slog.
Da zagotovite vec let varne in prijetne uporabe, prosimo, da skrbno preberete in upostevate
ta navodila za uporabo. Pravilna montaza, vzdrzevanje in uporaba bodo pripomogli k temu,
da bo va$a postaja ostala v optimalnem stanju vrsto let.

Hvala, ker ste izbrali Cozze.

Ta izdelek s certifikatom FSC®, FSC® C158397. FSC® MIX - P3.4.1 Visokotla¢ni laminat, ki
je zagotovljeno, da vsebuje lesne materiale iz odgovornega gospodarjenja z gozdovi, ki daje
prednost okoljskim, socialnim in gospodarskim nacelom.

& OPOZORILO! ZA VASO VARNOST

Pred uporabo izdelka skrbno preberite navodila, jih shranite za poznejSo uporabo in
upostevajte vsa varnostna navodila.PrepriCajte se, da je va$ izdelek pravilno namescen,
sestavljen, vzdrzevan in servisiran v skladu s temi navodili. NeupoStevanje teh navodil lahko
povzrodi resne telesne poskodbe in/ali materialno $kodo. Ce imate kakréna koli vprasanja
glede montaze ali uporabe tega izdelka, se posvetujte s prodajalcem, dobaviteljem,
proizvajalcem ali zastopnikom.

PREVIDNO

Nepravilna uporaba je lahko nevarna.

Prosimo, natanéno preberite navodila za montazo.

Izdelek mora biti pravilno namescen v skladu z navodili za montazo.

Izdelka ne uporabljajte, Ce kateri koli deli manjkajo ali niso na voljo.
Postavite izdelek na mesto, ki je zasciteno pred neposrednim stikom z vodo.

UPORABA IN LASTNOSTI

Ta izdelek je zasnovan kot namizna plo$¢a za elemente Cozze.Namizna plosca je odobrena
po standardih LFGB in FDA. Na zgornjo povrsino je varno postaviti hrano.

NE UPORABLJAJTE nozev ali drugih ostrih orodij za rezanje hrane neposredno na mizi.
Izdelek je namenjen samo zasebni uporabi.

Izdelek ni namenjen za komercialno uporabo.

Vsaka druga uporaba ali sprememba izdelka se Steje za nepravilno in je lahko nevarna; zato
izdelka ne spreminjajte.

Izdelka med kuhanjem ne premikajte.

Izdelek je treba med kuhanjem hraniti stran od gorljivih materialov.

Pri rezanju hrane je obvezna uporaba deske za rezanje.
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VZDRZEVANJE IN ZASCITA

Izdelek Sistite pogosto, po moznosti po vsaki uporabi. Ce izdelek shranjujete, ga je treba
oCistiti vsaj dvakrat letno.

Da ohranite kakovost in videz svoje HPL namizne plosce, se izogibajte rezanju ali sekljanju
neposredno na njeni povrsini. Uporaba ostrih pripomockov, kot so nozi, lahko povzroci
praske in trajne poskodbe. Zelo priporocljivo je, da vedno uporabljate desko za rezanje kot
zascitno pregrado.

Ciséenje in nega HPL povrsin:

1. Splo$no umazanijo lahko obriSete z obi¢ajno vlazno krpo.

2. Za manjSe madeze uporabite toplo vodo in nevtralno milo.

3. Trdovratne madeze je treba Cistiti z visoko koncentriranimi detergenti.
4

Za povrsino ognjeodporne plosce, ki je posebej umazana ali neenakomerna, lahko
uporabite mehko najlonsko krtaco.

5. Po ¢is€enju in drgnjenju obriSite z mehko suho krpo.

6. Nle Cistite s kovinskimi krtacami ali abrazivnimi Cistili, saj lahko opraskajo povrsino
plosce.

7. Ne praskajte povrsine ploS¢e z ostrimi trdimi predmeti.

8. Ne postavljajte pretirano vrocih predmetov neposredno na povrsino plosce.

9. Ne uporabljajte Cistil, ki vsebujejo abrazive ali niso nevtralna.

10. Ne dovolite, da pridejo naslednja topila v stik s povrsino plosce:

» Natrijev hipoklorit

» Vodikov peroksid

* Mineralne kisline: klorovodikova, Zveplova
ali dusikova kislina

» Alkalna raztopina nad 2 %

+ Natrijev bisulfit

+ Kalijev permanganat

Srebrni nitrat s koncentracijo 1 % ali ve¢
Gencijana vijoli¢na

Argentoprotein

Belilni prasek

Barvilo za tkanine

1 % jodova raztopina

Sadni sok

Posebna opomba: Podjetje ne prevzema odgovornosti, e nepravilna uporaba Cistil,
kemicnih topil ali drugih neustreznih metod vzdrZzevanja s strani uporabnikov povzroc€i, da
plo$¢a ne deluje normalno ali povzroCi druge tezave s kakovostjo.

Ciséenje posebnih madezev

Posebni madezi Nacin ¢iscenja

Tinte v pasti in sledi Vlazne krpe in druga orodja

Sledi svinénika Voda, krpe in radirke

Poteze s ¢opi¢em ali odtisi blagovnih znamk Uporabite metanolni alkohol ali aceton

Barva Uporabite terpentin

Superlepilo Topilo za toluen

Belo lepilo Topla voda, ki vsebuje 10 % etanola

Ureinsko lepilo Drgnite z razred€eno klorovodikovo kislino ali
previdno postrgajte z lesenim nozem

Opombe:
1. Feapilljg:inkovito odstranjevanje posusenih ostankov lepila se obrnite na proizvajalca

2. g(ljes?;éhiltjli.h povzrocijo madezi od €rnila, belila ipd., je prakticno nemogoce popolnoma
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GARANCIJA

Cozze nudi 5-letno garancijo za HPL namizno plo$¢o. Garancija krije delaminacijo in
razbarvanje zaradi UV Zarkov. ManjSe spremembe barve niso zajete v garanciji.

ODSTRANJEVANJE

Izdelka se ne sme odlagati skupaj z meSanimi gospodinjskimi odpadki.

Izdelek oddajte na doloCenem zbirnem mestu za reciklazo. To bo pripomoglo k zas¢iti virov
in okolja.

Tega izdelka se ne sme odlagati skupaj z meSanimi gospodinjskimi odpadki.

Izdelek oddajte na dolo€enem zbirnem mestu za reciklazo. Pravilno odstranjevanje pomaga
ohranjati vire in varovati okolje.

Za vec¢ informacij se obrnite na lokalne oblasti.



HPL STOLOVA DESKA

CZ - NAVOD K POUZITI

Gratulujeme k zakoupeni stolové desky Cozze HPL.

Vybrali jste si vysoce kvalitni vyrobek, ktery je navrzen tak, aby poskytoval vynikajici
funk&nost, odolnost a styl. Abyste zajistili mnoho let bezpeéného a pfijemného pouzivani,
pecliveé si pfectéte a dodrzujte tento navod k pouziti. Spravna montaz, udrzba a pouzivani
pomohou udrzet vasi stanici v optimalnim stavu po mnoho let.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Cozze.

Tento vyrobek s certifikdtem FSC®, FSC® C158397. FSC® MIX - P3.4.1 Vlysokotlaky laminat,
ktery zaru€ené obsahuje materialy na bazi dfeva z odpovédného lesniho hospodarstvi,
které upfednostriuje environmentalni, socialni a ekonomické zasady.

& VAROVANI! PRO VASI BEZPECNOST

Pfed pouzitim vyrobku si peclivé pfectéte pokyny, uschovejte je pro budouci pouziti

a dodrzujte vSechna bezpecnostni opatfeni. Ujistéte se, Ze je vas vyrobek spravné
nainstalovan, sestaven, udrzovan a servisovan v souladu s témito pokyny. Nedodrzeni
téchto pokynt muze vést k vaznému poranéni osob a/nebo poskozeni majetku. Pokud mate
jakékoli otazky tykajici se montaze nebo pouzivani tohoto vyrobku, obratte se na svého
prodejce, dodavatele, vyrobce nebo zastupce.

UPOZORNENI

Nespravné pouziti mize byt nebezpecné.

Peclivé si preCtéte montazni pokyny.

Vyrobek musi byt spravné nainstalovan v souladu s montaznimi pokyny.
Nepouzivejte vyrobek, pokud chybi nékteré ¢asti nebo nejsou k dispozici.
Umistéte vyrobek na misto chranéné pred pfimym pusobenim vody.

POUZITi A VLASTNOSTI

Tento vyrobek je ur€en k pouziti jako stolova deska pro prvky Cozze.

Stolova deska je schvalena podle norem LFGB a FDA. Je bezpec¢né pokladat potraviny
pfimo na horni povrch.

NEPOUZIVEJTE noZe ani jiné ostré nastroje k fezani potravin pfimo na stole.
Vyrobek je uréen pouze pro soukromé pouziti.

Vyrobek neni uréen pro komeréni pouziti.

Jakékoli jiné pouziti nebo Uprava vyrobku se povazuje za nespravné a muze byt
nebezpelné; proto vyrobek neupravujte.

Bé&hem vareni vyrobek nepfemistujte.

Vyrobek musi byt béhem vareni drzen mimo dosah hoflavych materialG.

Pri krajeni potravin je nutné pouzivat krajeci desku.
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UDRZBA A OCHRANA

Vyrobek Cistéte Casto, nejlépe po kazdém pouziti.

Pokud je vyrobek skladovan, mél by byt Cistén alespor dvakrat rocné.

Abyste zachovali kvalitu a vzhled své HPL stolové desky, vyhnéte se fezani nebo krajeni
pfimo na jejim povrchu. Pouzivani ostrych nastrojl, jako jsou noze, mlze zplsobit
Skrabance a trvalé poskozeni. Diarazné doporucujeme vzdy pouzivat krajeci desku jako
ochranu.

Cisténi a péée o povrchy HPL:

1. Bézné necistoty Ize setfit béZnou vihkou utérkou.

2. Na menS8i skvrny pouzijte teplou vodu a neutralni mydlo.

3. Odolné skvrny vyzaduji pouziti vysoce koncentrovanych &isticich prostredku.
4

Povrch zaruvzdorné desky, ktery je obzvlast Spinavy nebo nerovny, Ize Cistit mékkym
nylonovym kartacem.

Po vycisténi a vydrhnuti otfete mékkou suchou utérkou.

laleplsuil’vejte ocelové kartace ani abrazivni lestidla, protoze mohou poskrabat povrch
esky.

Neskrabejte povrch desky ostrymi tvrdymi pfedméty.

Nepokladejte pfilis horké pfedméty pfimo na povrch desky.

Nepouzivejte Gistici prostfedky obsahujici abraziva nebo ne-neutralni slozky.
0. Nedovolte, aby se na povrch desky dostala tato rozpoustédia:

o o

S © >N

» Chlornan sodny » Dusi¢nan stfibrny s koncentraci 1 % nebo
+ Peroxid vodiku vysSi
* Mineralni kyseliny: kyselina Fialova gencianova
chlorovodikova, kyselina sirova nebo Argentoprotein
kyselina dusi¢na Bélici prasek
+ Alkalické roztoky nad 2 % Textilni barvivo
 Bisulfit sodny 1 % roztok jodu
* Manganistan draselny Ovocna Stava

Zvlastni poznamka: Spole¢nost nenese zadnou odpovédnost, pokud nespravné pouziti
¢isticich prostfedk, chemickych rozpoustédel nebo jinych nevhodnych metod udrzby ze
strany uzivatelt povede k tomu, Ze deska nebude fungovat spravné nebo zpusobi jiné
problémy s kvalitou.

Cisténi specialnich skvrn

Specialni skvrny Metoda cisténi

Inkoustové pasty a stopy VIhké hadry a dalSi nastroje

Stopy od tuzky Voda, hadry a gumy

Tahy Stétcem nebo otisky ochrannych znamek Pouzijte methylalkohol nebo aceton

Barva Pouzijte terpentyn

Sekundové lepidlo (super glue) Toluenové rozpoustédlo

Bilé lepidlo Vlazna voda obsahujici 10 % ethanolu
Mocovinové lepidlo cl?‘;grtwritée Szg«éag:ééngnuég%gr\)ggycmhIcr)]g)i\gomdikovou nebo

Poznamky:
1. Pro u¢inné odstranéni zaschlych zbytku lepidla se obratte na vyrobce lepidla.
2. Stopy zplUsobené inkoustem, bélidlem apod. neni v zdsadé mozné zcela odstranit.
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ZARUKA

Cozze nabizi Sletou zaruku na HPL stolovou desku. Zaruka se vztahuje na delaminaci a
zménu barvy zplsobenou UV zafenim. Mensi zmény barvy nejsou kryty zarukou.

LIKVIDACE

Vyrobek nesmi byt likvidovan spole¢né se smésnym komunalnim odpadem.

Odevzdejte vyrobek na uréené sbérné misto k recyklaci. To pomuze chranit zdroje a zivotni
prostredi.

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan spole¢né se smésnym komunalnim odpadem.

Odevzdejte vyrobek na uréené sbérné misto k recyklaci. Spravna likvidace pomaha Setfit
zdroje a chranit Zivotni prostfedi.

Pro vice informaci se obratte na mistni urady.



HPL ASZTALLAP

HU - HASZNALATI UTMUTATO

Gratulalunk a Cozze HPL asztallap megvasarlasahoz.

On egy kivalé mindségii terméket valasztott, amelyet Ugy terveztek, hogy kiemelkedd
funkcionalitast, tartossagot és stilust biztositson. Annak érdekében, hogy sok éven at
biztonsagosan és élvezetesen hasznalhassa, kérjik, figyelmesen olvassa el és kdvesse ezt
a hasznalati itmutatot. A helyes 6sszeszerelés, karbantartas és hasznalat segit megdrizni
allomasat optimalis allapotban hosszu éveken keresztul.

Kbszonjuk, hogy a Cozze-t valasztotta.

Ez a termék FSC® tanusitvannyal rendelkezik, FSC® C158397. FSC® MIX - P3.4.1
Nagynyomasu laminat, amely garantaltan felelésségteljes erd6gazdalkodasbdl szarmazo,
faalapu anyagokat tartalmaz, kdrnyezeti, tarsadalmi és gazdasagi elvek elétérbe
helyezésével.

& FIGYELEM! AZ ON BIZTONSAGAERT

Hasznalat elétt figyelmesen olvassa el az utasitasokat, 6rizze meg azokat a késdébbi
felhasznalasra, és tartsa be az 6sszes biztonsagi eldirast. Gy6zédjon meg arrdl, hogy
a terméket megfelel6en telepitette, 6sszeszerelte, karbantartotta és szervizelte az
utasitasoknak megfeleléen. Az utasitasok be nem tartasa sulyos testi sérilést és/
vagy anyagi kart okozhat. Ha barmilyen kérdése van a termék 6sszeszerelésével vagy
hasznalataval kapcsolatban, forduljon forgalmazéjahoz, szallitdjahoz, gyartéjahoz vagy
képvisel6jéhez.

VIGYAZAT

A helytelen hasznalat veszélyes lehet.

Keérjuk, figyelmesen olvassa el az 6sszeszerelési Utmutatot.

A terméket az 6sszeszerelési utasitdsoknak megfelel6en kell helyesen telepiteni.
Ne hasznalja a terméket, ha barmelyik alkatrész hianyzik vagy nem elérheté.
Helyezze a terméket olyan helyre, amely védve van a kozvetlen vizhatastol.

HASZNALAT ES JELLEMZOK

Ez a termék a Cozze elemek asztallapjaként val6é hasznalatra készult. Az asztallap LFGB
és FDA joévahagyassal rendelkezik. Biztonsagos élelmiszert kozvetlenil a felsé fellletre
helyezni. NE hasznaljon kést vagy mas éles eszkozt az ételek kdzvetlen vagasara az
asztalon.

A termék kizardlag magancélu hasznalatra készdlt.

A termék nem kereskedelmi hasznalatra késziilt.

A termék barmilyen mas hasznalata vagy modositasa helytelennek minéstuil, és sulyos
veszélyt okozhat; ezért ne modositsa a terméket.

A f6zés soran ne mozgassa a terméket.

A terméket f6zés kdzben tavol kell tartani a gyulékony anyagoktol.

Etelek vagasahoz kotelezé vagodeszka hasznalata.
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KARBANTARTAS ES VEDELEM

A terméket gyakran tisztitsa, lehetéleg minden hasznalat utan.Tarolas esetén a terméket
évente legaldbb kétszer meg kell tisztitani.

A HPL asztallap minéségének és megjelenésének megbrzése érdekében kerllje az ételek
kdzvetlen vagasat vagy szeletelését a fellleten. Az éles eszk6zok, példaul kések hasznalata
karcolasokat és maradandé karosodast okozhat. Er6sen ajanlott mindig vagodeszkat
hasznalni védérétegként.

HPL feliiletek tisztitasa és apolasa:
1. Az altalanos szennyez8dés nedves ruhaval eltavolithato.

2. Kisebb foltok esetén haszndljon meleg vizet és semleges szappant a fellilet
tisztitasahoz.

A makacs foltok eltavolitasahoz nagy koncentraciéju tisztitészerek sziikségesek.

Kllonosen szennyezett vagy egyenetlen t(izallé lap fellletéhez puha nejlonkefe
hasznalhato.

Tisztitas és dorzsolés utan tordlje szaraz, puha ruhaval.

Ne tisztitsa acélkefével vagy suroldszerekkel, mert ezek megkarcolhatjak a fellletet.
Ne karcolja meg a lap fellletét éles, kemény targyakkal.

Ne helyezzen tul forré targyakat kozvetlendl a lap felliletére.

Ne hasznaljon abraziv vagy nem semleges tisztitdszereket.

0. Ne engedje, hogy a kdvetkez6 olddszerek érintkezzenek a lap felliletével:

po®

SN O

» Néatrium-hipoklorit + Ezust-nitrat 1 % vagy magasabb
+ Hidrogén-peroxid koncentracioban
» Asvanyi savak: sosav, kénsav vagy Gencianviolet
salétromsav Argentoprotein
* 2 %-nal nagyobb koncentracioju lugos Fehéritépor
oldatok Textilfesték
» Natrium-biszulfit 1 % jodoldat
» Kalium-permanganat Gyumolcslé

Kllon megjegyzés: A vallalat nem vallal felelésséget, ha a felhasznaldk nem megfeleld
tisztitoszereket, vegyi oldészereket vagy mas helytelen karbantartasi médszereket
alkalmaznak, amelyek a lap hibas mikddéséhez vagy egyéb mindéségi problémakhoz
vezetnek.

Kilonleges foltok tisztitasa

Tinta pasztak és nyomok Nedves ruhak és egyéb eszkdzok

Ceruzanyomok Viz, rongyok és radirok

Ecsetvonasok vagy védjegylenyomatok Hasznaljon metil-alkoholt vagy acetont

Festék Hasznaljon terpentin

Pillanatragaszto (szuperragasztd) Toluen oldészer

Fehér ragaszto Langyos viz 10% etanollal

Karbamid ragaszté Sé]srcs)(leés higitott sésavval vagy 6vatos lekaparas fa
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Megjegyzések:

1. A mﬁgs%éradt ragasztomaradvanyok hatékony eltavolitasahoz forduljon a ragaszto6
gyartdjahoz.

2. Atintafoltok, fehérité stb. okozta nyomok gyakorlatilag lehetetlenek teljesen eltavolitani.

GARANCIA

A Cozze 5 éves garanciat kinal a HPL asztallapra. A garancia a delaminaciéra és az UV-
sugarzas okozta elszinez&désre terjed ki. A kisebb szinvaltozasok nem tartoznak a garancia
korébe.

ARTALMATLANITAS

A terméket nem szabad a vegyes haztartasi hulladékkal egydtt artalmatlanitani.

Adja le a terméket a kijelolt Ujrahasznositasi gyljtéhelyen. Ez segit az er6forrasok és a
kornyezet védelmében.

Ezt a terméket nem szabad a vegyes haztartasi hulladékkal egydtt artalmatlanitani.

Adja le a terméket a kijelolt ujrahasznositasi gy(jtéhelyen. A megfeleld artalmatlanitas
hozzajarul az er6forrasok megérzéséhez és a kornyezet védelméhez.

Tovabbi informaciokért forduljon a helyi hatésagokhoz..
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HPL MASA USTU

TR - KULLANIM KILAVUZU

Cozze HPL masa ustini satin aldiginiz igin tebrikler.

Ustiin islevsellik, dayaniklilik ve stil sunmak iizere tasarlanmis yiiksek kaliteli bir Griin
sectiniz. Uzun yillar givenli ve keyifli kullanim igin litfen bu kullanim kilavuzunu dikkatle
okuyun ve uygulayin. Dogru montaj, bakim ve kullanim, istasyonunuzun uzun yillar boyunca
en iyi durumda kalmasina yardimci olacaktir.

Cozze'yi tercih ettiginiz igin tesekkur ederiz.

Bu Urlin FSC® sertifikalidir, FSC® C158397. FSC® MIX - P3.4.1 Yiksek basingl laminat,
cevresel, sosyal ve ekonomik ilkeleri dnceliklendiren sorumlu ormanciliktan elde edilen
orman bazli malzemeler igerdigi garanti edilmektedir.

& UYARI! GUVENLIGINIZ iGIN

Uriinii kullanmadan énce talimatlari dikkatle okuyun, gelecekte basvurmak lizere

saklayin ve tiim giivenlik talimatlarina uyun. Uriiniiniiziin bu talimatlara uygun sekilde
kuruldugundan, monte edildiginden, bakimi yapildigindan ve servis edildiginden emin
olun.Bu talimatlara uyulmamasi ciddi yaralanmalara ve/veya maddi hasara yol agabilir. Bu
aranin montaji veya kullanimiyla ilgili sorulariniz varsa, bayinizle, tedarikginizle, tretici veya
temsilciyle iletisime gegin.

DIKKAT

Uygunsuz kullanim tehlikeli olabilir.

Latfen montaj talimatlarini dikkatle okuyun.

Uriin, montaj talimatlarina uygun sekilde dogru kurulmalidir.
Herhangi bir parga eksik veya mevcut degilse trini kullanmayin.
Uriinii dogrudan suya maruz kalmayan bir yerde konumlandirin.

KULLANIM VE OZELLIKLER

Bu uriin, Cozze bilesenleri icin masa Ustu olarak kullaniimak tzere tasarlanmigtir. Masa ustu
LFGB ve FDA onaylidir. Ust yiizeye yiyecek koymak giivenlidir. KESINLIKLE bigak veya
diger kesici aletlerle yiyecekleri dogrudan masa tzerinde kesmeyin.

Uriin yalnizca ézel kullanim igindir.

Uriin ticari kullanim igin tasarlanmamustir.

Uriiniin baska herhangi bir amagla kullaniimasi veya degistiriimesi uygunsuz sayilir ve ciddi
tehlikelere yol acabilir; bu nedenle Urini degistirmeyin.

Pisirme sirasinda Urini hareket ettirmeyin.

Pisirme sirasinda Urlin yanici malzemelerden uzak tutulmalidir.

Yiyecek keserken kesme tahtasi kullaniimasi zorunludur.
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BAKIM VE KORUMA

Uriinii sik sik, tercihen her kullanimdan sonra temizleyin. Uriin depolandiginda, yilda en
az iki kez temizlenmelidir. HPL masa Ustlinuzin kalitesini ve gérinimund korumak igin
yiyecekleri dogrudan yiizeyde kesmekten veya dilimlemekten kaginin. Bigak gibi kesici
aletlerin kullanimi ciziklere ve kalici hasarlara neden olabilir. Her zaman koruyucu bariyer
olarak bir kesme tahtasi kullanmaniz siddetle tavsiye edilir.

HPL yiizeylerin temizligi ve bakimi:

1. Genel kirler nemli bir bezle silinebilir.

Kuguk lekeler igin yiizeyi temizlemek Gzere 1lik su ve nétr sabun kullanin.
Zor lekeler yuksek konsantrasyonlu deterjan gerektirir.

Ozellikle kirli veya dlzensiz olan atese dayanikli levha ylizeyleri igin yumusak naylon
firga kullanilabilir.

Temizleme ve firgalamadan sonra yumusak kuru bir bezle silin.

Celik firgalar veya asindirici cilalarla temizlemeyin, bunlar ylizeyi gizebilir.
Yizeyi sert ve keskin nesnelerle ¢izmeyin.

Cok sicak nesneleri dogrudan yiizeye koymayin.

Asindirici veya ndtr olmayan temizlik maddeleri kullanmayin.

0. Asagidaki ¢ozucdulerin ylzeyle temas etmesine izin vermeyin:

ron

SO0 No O

* Sodyum hipoklorit * %A1 veya daha yiiksek konsantrasyonda
» Hidrojen peroksit glmus nitrat
* Mineral asitler: hidroklorik asit, sulfurik asit Gensiyan moru
veya nitrik asit Argentoproteinum
* %2'nin Gzerindeki alkali gozeltiler Camasir suyu tozu
*  Sodyum bisulfit Kumas boyasi
» Potasyum permanganat %1 iyot ¢ozeltisi
Meyve suyu

Ozel not: Kullanicilarin yanlis temizlik maddeleri, kimyasal ¢ézlciiler veya diger uygunsuz
bakim yontemleri kullanmasi sonucu levhanin diizgiin galismamasi veya diger kalite
sorunlarinin ortaya ¢cikmasi durumunda sirket higbir sorumluluk kabul etmez.

Ozel lekelerin temizlenmesi

Ozel lekeler Temizleme yontemi

Murekkep pastalari ve izleri Islak bezler ve diger aletler

Kursun kalem izleri Su, bezler ve silgiler

Firga darbeleri veya ticari marka baskilari Metanol alkol veya aseton kullanin

Boya Terebentin kullanin

Hizl yapistirici (super glue) Toluen ¢ozlclist

Beyaz tutkal %10 etanol igeren Ilik su

Ure tutkali tSa%){;egngahEargII;,I%rik asitle firgalayin veya dikkatlice

Notlar:
1. Kurumus tutkal kalintilarinin etkili sekilde gikariimasi igin yapistirici Ureticisine danisin.
2. Murekkep lekeleri, gamasir suyu vb. kaynakli izler esasen tamamen temizlenemez.
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GARANTI

Cozze, HPL masa Ustl igin 5 yil garanti sunar. Garanti, katman ayrilmalarini ve UV kaynakli
renk degisimlerini kapsar. Renk tonundaki kiicUk degisiklikler garanti kapsamina girmez.

iIMHA

Uriin, aynistirimamis evsel atiklarla birlikte atilamaz.

Uriinii belirlenmis bir geri déniisiim toplama noktasina teslim edin. Bu, kaynaklarin ve
gevrenin korunmasina yardimci olacaktir.

Bu Uriin ayristirlmamis evsel atiklarla birlikte atilamaz.

Uriinii belirlenmis bir geri déniisiim toplama noktasina teslim edin. Dogru imha, kaynaklarin
korunmasina ve gevrenin korunmasina yardimci olur.

Daha fazla bilgi i¢in litfen yerel yetkililere bagvurun.
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FIND A VIDEO ON
HOW TO ASSEMBLE AT
CO0ZZEBBQ.COM/ASSEMBLY
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